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C O M E D I j A F A M O S A . 

EL CATALAN 
SERRALLONGA, 

Y VANDOS Ú E BARCELONA; 
'U primera jornada da D,AntQn'ío Codlo: iafigmda deD,Vr4nafci 

de Koxasiy U tercera de Lhís Vele^de Gusvaya, 

H A B L A N E N E L L A LAS P E R S O N A S SIGUIENTESJ 
m i i r ^ ^onékrlos TondUs, ' * j?/ Fcgnér , y Seld^ór, 

Fa>¡dcS4n,Fandolero. % El'Dufuc dt C4rdon4. A* Blor4 , Criada. 

J O R N A D A P R I M E R A . 

ffím j p U c f e 
Senallonga, y Mcartfífhi, 
Jefe ya mí padre >Mcar.Si, 

_ ya fe fue, pierde el cuí'dadof 
Sen. Mira fi ay algún criad», 

que nos oyga por ai. 
jílcar. Ninguno te puede oír: 

qué iiretcndes, b qué quieresí 
Serr, Qy morirán los Cadeíesr itp* 

cierra , y buelvcte á faiir. ' 
'Jlcar. Por qué? Sen, N» replique aquí 

tu ignorancia. Alfar. Bien efta, Vaf. 
voyme , y cierto. Sen. Nadie ya 
nos puede eftorvar, Fadr), 
falir puedes: donde cñás? 

mre utá^ena , yfde Mri de SauJ 

i y > ^ . i ^ s f e i 
Aquí cftoyTylálgo aora. 

i / i -íw"'"-Ya de declararme es hora, np. 
r f Confufo eftoy. Serr. SI cftarái, 

que mi recato ocaíiona 
«juaiquJer duda. Fadfh Y o he llegado 
( b Scrralloiiga!) llaniado 
íic t i , deatro m Bárítlona, 

el pelero atrppcllando, 
que ya pudiera temer, 
fi aquí me llagañc á ver 
la Juftlcia,i de quieti ando 
en los montes efcondido, 
ffli'ragído»y vandolero. 

Serr. Y a tu riefgo coiifidcro: 
por eflb el recato ha fidó 
con que te encerré en mí cafa, 
para que nadie te vícíTe; 
nadie te ha vifto. Fadri. N o cefle 
tu empreíTa : qué e? foque paitad 
qué tienes ? que ha fuccdido? 
para que aqti'i me has ílawida? . -
qué novedad ce ha obligado? • 
qual ocafion te ha movido? ^ 

«Sfrr, A un empeño vas conmigo. 
Pifdr.Es de bof^or, b amor? Serr.Dc toáoi'LJ^-
frfrtfy.Puesqué intct:as?^ffr.Burcaf modo»'' 
frfrfz-.Con quié le bailaras? ftí-r^CoHtífio» 
fadr.Es graade la cawfa? ^Stw.Es mucba, ' 

Pues declaratc. SI haré. 
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í,. ; El CataUir 

pues habla conmigo. ' • 
'Serrallong. EfcucHí: 

Y á ^ b e s , y fabe el mundo, , 
loé'v'andos , y enemiftades, 

i vcón'quc Narros, y Cadcrcs 
r á Barcelona en dos^ partes 

dividieron alg"n tiempo, 
de cuyo fuego , en la langre 
hercdadb j' entre cenizas 
algxinas centellas arden. 
Defte cafi muerto qrdor, 
3eftos ya tibios volcanes, 

. V defte'y^ hehdo- incendio, 
' ^ u v a ert mis venas cónftante 

alguna lejiquia etr oJíos, 
W heredé de mi lin.ige, 
\que de los Narros antiguos 

figiiib las parcialidades. 
' Primero efta enemiftad, 

con los aPeSos neutrales, 
como' furpenfa , en mi pecho 
vivió t'in exercitarfc: 
que eftando el odio fin uto, 
y el rencor fin dechrarfe, 
fm faber yo para qué, 
le tuvo el alma conñante, 
como guardado , en mi p « h o 
para quando me jsnportaUe. 
Bien como el feco antubion 
del tayo., íjue défgucs lale 
en fuego , ^rque viólento 
tantas regiones taladre, 
que eftá dfntro de la' nube 
antes que fe aparte , y cuaxe 
Ja fequedad . fin fer rayo 
entonces, fino una fácil 
materia, que eftí diftniefta 

_para ferio • quando nace. 
Efto foe- mieniri s vivimos 
{ per el gufto de mi padre 
Bernarda' de Serrallonga) 
en e f laAldiá , que yáce 
a la falda defle monte, 
dos leguas de' aqu'i diftante. 
Mas viniendo ^ Barcelona, 
faqüi empleim mis pefares) 

Trobre ciertas diferencias, 
L que quiete mi honor que calle," 
' ^ u c aunque eftá fana la herida^ 

Serjallonga. 
^fc V ^ algunas fe fíales, 

que hacen fealdad en el roftro, 
annque á fu falud n^, agíavien. 
Masqué importa que lo diga, 
digalo yo mifmo , y paffe 
la vergüenza de ofcrtckVme 

i m r foboi-no devengarme. 
Don Félix TorreUas, 

un GavaUcro cobarde, 
r ^ e quien fe atreve a un honor^ 
[TO fabe bien lo que vale) 

íbbre. detener acáfo 
una pelota (los lances, 
aunque no los bufque el cuerdo, 
fu deiHlcha fe los trae ) 
tuvo palabras conmigo, 
que vinieron á enlazarfe 
.en agravios, pues Don FeliX 
ahb la pala arrogante. 

( no mas', no mas aora, 
que hafta que a vengarme paffe,; 
cada vez que io refiero, 
en la fenda de mis males 
he de: rodear mi ofenfa, -
y he dé echar por otra parie.^ 
En fin , yo furiofo, y ciego. 

Jdefde aquí puede conmle) 
faco el acero ofendídcí, 
y antes de defembaynarle,^ 
ya eftaba muerto Don Felix; 
^ f q u e tiene calidades 
la efpada del ofendido, 
de rayo, que en un iiiftante 
arde relampago, trueno, 
nace ,'fuena, alumbra , y parte.: 
N o tanto quando el Eheio 
tme el cabello k los lauccs, 
baxan lluvias de la nube, 
que és baxo fenodel ¿yte; 
No tanprcfto del graneo 
las» candidas impiedades, 
lexiendo blancura en Copos,' 
afeftan la lux al Valle, 
cótno en un inftante cubrert 
los Caderes fus parciales, 
en venganza 'de Don Félix, 
las plazas, campos , y calles. 
Contra mi vida fe irritan, 

j 'i arrsftadq i llbíarme^ 
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o tnotí.r, permitió. cl Cíelo 
que de muchos fe embarazen,. 
Par,a cfta bcí(¡Q¡i, Fadrl, 
eran los tibios volcanes, 
que Aftrologo de nü afrenta, 
quiío mí pecho guardarme. 
Para aora la inaterp 
del rayo, .gue fin formare, 
fe iba diípcmicndo a friego, 

l^^vo .pcy l tp en mi fangrc. 
Ardió Barcelona ea iras, 
bolviejido á refúcltarfe 
los f a r r o s , y los Cadercs; 
y del fuego que ardió antes, 
fopló otra ve? la vengania 
las cenizas f y f 1 Inftante 
en U fragija' de U ira 
bofvicron a arder con fangre. 
Dexo, huyendo, á Barcelona, 
entro en Francia, paíTo ^ Flandes, 
difcurro a.Iralia entre tanw, 
que en Barcelona m! padre 
negociar pudo el perdón, 
ya que no . las amiílades; 
porque Don Carlps TorréUas, 
que Inda de la otra parte 
por ^er primo de Don Félix, 
jurando que ha de matarme, 
por fu 'mano, a.la ]uílicia 
no ha qvíeriáo qucrellarTe. 
Y o , defpucs de.ífiis 'AÍ?riles> 
buelvo.eiego, y arr^g^nte, 
que fabieado fu infencioB, 
qulfe cuerdo anticiparme 
á dar la muerte a Don Orlos : 
paíTo atrevido Jos A^P^ ?̂ , 
mfdo a Francia, llego a vifta 
de los montes Catalanes-, 
¿íifo efcondldq fus ciimbres, 

• y a l pie de un rlfco , á quien batC 
la munición de un arroyo 
polvora de plata errante, 
voces de lexos efcucho, , 
no averiguo á m qué parte, 
conf^fo las. plantas muevo, 
ignoro azia donde pare. 
Otra vez ovgo las quexasj 
¡que fuetoti nortes bocales. 

iT 
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Ingmloii' 
ra ' la fat !d? .d4borqu& 

defcubro azía aquella :p^ít6 
una Qiiíntaj ó Cafcrií, 
de dónde las vocés.^alen. 
Breve Troya era la QuÍMS. 
todo es humo , en llamas arde:. 
fus techos , fcdienfp eí fv^go. 
6 fe los bebe , o loüamcí 
Entro alla,;nis paflbs .guía 
no sé qué oculto di^-iíncn; 
y á una quadra, a, cuya puerta 
cegb el humo los umbrales, 
ofadamente ni? arrojo, 
pifo las fombras cobardes, 
íSico el (fuerte empcñoU 
defpre(;Io,al fiiego (acción grande'.) 
venzo el liorror (que oCGidia!) 
V en la quadra (qué pefaresi) 

*Tenere la llama (qué penas!) 
l í l lé defta fuerte uu Angel: 
Sin purpura el roftro bello, 
cl alie^w en si embebido, 
fin orden puefto el veftído,.. „ 
fin ley v^aiído cl cabello, 
anegado en oro el cueUo, 
neutral, é incierta la vida, 
yerta cl alma , y, encogida, 
todo albor9tado,el pe.cTio, 
fiadct al Vrá'̂ o» y lecho, 

lia VI ardefmayo.rjndlda. 
Mue|:ta el temor ¡a creja,,| ^ 
que el vivir difílmulado, 
y cl pulfo mal declarado, 
muerta el ta^o la fingía: 
fola la viíVa decU, 
viendo la beldad t á n d e m : ̂  
Muger'Vfritá dudas concierta, 

^porque en t>ína tan fefqnivi, 
poco fi.'iJtcs p.yi viva, 

1 mucho mitai para ipuerta. 
Embebido en fu hermofura, 
de fu remedio un itó.mtff 
fe olvidaron mis fent'dos; 
pero bolvi^nlo a cobrayme, 
con temen Jaá pi'adj^fi 
(que áy juCljis temeridad 
rae atreví a encargar de ml-
á ULuija en lux menguante^ 
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Jt- JB) Catalán 
r q u e como a fus mifmos ojos 

le mcnd/g^ los celagcs, 
padeció cíle-ecllpfellticrnpo, ; 
que quifieron ocultarles | 

1 o r b e s de nieve, / 
¡ PfrtK o el Soj de a^ibachc. ' 1 

pojóla ch brazo? refucito, -
ycomofcnd'abrafarmc i 
el roftro en llamas, temí, ' " í 
guefueflen las materiales: ' "í 
y no era fino el cabello i 
guc en dulces aa.Vidadeí, 
peynaudo elemento , ardh 
con incendios mas fi«ves. 
Encargóles á mis penas, ' 
qife con muda voz la hablen; 
hablan^ rodos mis afc£íos, 
el a efta forda á mis males, 
y yo aquel no tefponaErms, 

finjo que es efcuchartóe. 
' vi ,quefi ;Vo{lra 

del mío empezb á gnattaife 
coa unos cOmo ddfdénes,' 

' «3ue fin elección fe hacen; ' 
y Iixego dlxe: Sín duda,, 
^uc buelve á vivir, pues trac 
por itkífclo de fu vida, 
empezar a hacer crueldades, 

de vivir una hcrmofa 
loa las mejorís fcóales. 
p ¡ b un fufpiro, y yo tuib.idh 
la dlxe r No ay ley que minde, 
que ficndo yo quien los fufre, 
vos me fufpireis los males. 
N o sé. que la dlxc mas, 
que locuras de un ampute, 
al dL'cirlas, fon lifonjas, 
" a l repetirlas,defa/re» 

xfpondióme, agradeciendo 
fu libertad, al mirarme, 
algo masque agradecida, 
entre fcñas, y a lemanes. 

! Con lenguagc reprimido 
la entendí aTs»«nas verdid^s, 
<l«c me las ClUó Ja lengua, 
ymnias parlo el femblante. 
¿^penfo cftuve en mis dichas, 
guando en voces defigiulgs 

: í 

SerraUonga. 
confufo eftruendo me ttirtaV 
cercanJome tn un inflante 
dos hombres, que de las charpas 
cfgrimcti lo5 pedermtes. 
Saco ih cfp.iJa briofo, 
guando til, FairV, Ilegafte 
á reprimir con tu viña 
mi denitcdo, y fu corage. 
Refpetan fu Capitán, 
y comó amigo el nias grande, 

^ me abrazas : yo te pido, 
que á tus Vandoletos mandes, 
que dexen libre á mi Dama, 
ella llora, tu lo haces; 
y por venir un Soldado 

^ los tuyos a avifarte, 
que gran gente mide el bof^ue,' 
fue forzolp el cmbofcarte 
con tú gente en-la efpeíura, 
y yo contigo empetmoie. 
Defpidome de mí dueño, 
que pidió que la dexaííe 
en la Quinta; y. al partltttic, 
entre amorofa , y cobarJó, 
me díxo: A DIo^, Cavalleró, 
que las acciones , y el talle, 
aunque no os conozco, dicc» 
el valor áe viíeftra fangre. 
Idos coh Dio? , y creed, 
que vítefllos méritos hallen .'' 
enB.ucelon.i alguTi día 
paga de 'deadtó tan grandes. 
Quiza allá fiBreis quien foy: 
no es tiempo aora, buícadme^ 
Id a l i Igleíía Mayor, 
que _all! os hablaré, y dexadme^ 
A Dios, que vendrá ya tjufe» 
no es bien que conmigo os haile¿ 
D3xel3 , fégul tus pafTos, 
vineros, coma tu fabes, 
á Barcebni ; y defpucs 
de dos m ĵfes no cabales, 
tipAda 1,1 hallé en la Iglefia;' 
no se quien es , ní ella fabe 
quien foy , que para co'i elU 
foy D j n Alonfo de Chaves, 
foraftcro, y Ciftellano. 

güc íbaáMwfei-wtc, 
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W0e íé aiJeíntito u« fu herntano; 
jy entre tanto, por robarles, 
'piTÍícron fuego a la Quista, 
y fueron luego a avlfartc 
tus Soldados, y á efte punto 
llegué vo", y también llcg^íle, 

I y luccdib lo que vifte. 
I Efto, en (jujnco á cftí parte, 

Les el l'uceflb ; oye aora 
el empeño c.uc no fabes: 

y venganza viven 
en mi pecho tan Iguales, 
que por un nivel dividen 

. ^ ^ m i afefto las mitades. 
Viva, pueaj mí amor, y ponga 
á aquella dorada imagen 
€H el Templo de mí te 

, imaginarios Altares. 
Viva mi venginza , y mueran 
guamos Caderes infames' 
íingre tienen de Don Felfxi-
que fue quien pudo agraviarme. 
Muera Don Cario?, «]ue quiere 
darme muerte, y de fu langrc 
no aya gota en Cataluña, 
qiie en hydropicas crueldades . 
no fe forba , no fe beba 

fed de mi corage: 
que yo oy intento, Fadrl, 
ñ me ^ i d a s , fi me vales, 
la havsana mas invencible, 
la refolucion mas grande. 
Ja mas fangríenta venganza, 
que en todo el efpacio cabe 
deífa circular carrera 

^ ¿ e íiglos, y eternidades. 
No aya piedra en Barcelona, 
q«e no fe tíiía, y fe manche 
con fangre de los Caderes; 

^ r r o i han de fer fas calles, 
Jlaftimas feran fus Templos, 
¿aye en rabias, iras, y males, 

aunque lo eílorvaffe el Mundo, 

Í aunque el- Cielo lo eftorvaíTe, 
an de morir los Caderes, 

/V7y»m'i"dcchoiiiHii!-Mi padre. 
\n <D.9ernitrds,-bieio, eaHahttedlt / 

Meníefa, ^ AlfmHüt 

tres Ingenios. 
Benu No harin, potqHé podra fer, 

que Dios los pafTos te ataje. 
^err, A'iviertejfeñorx.Sím.Profiguc^ 

no te turbes, ni embafaxes, 
que (i Dios no te refrena, 
como te detiene un padre? 
Acaba, acaba con todo: o 
agote tu furia infame 
tod.is las vidas del mundo: .4 
extingue de un golpe fácil 
toda la naturalen; 
bebde al mimdp la fangre, 
y ann no sé fi ay harta en él 
para que tu fed fe apague, 
B.irbaro, tu eres mi hijo? 
tu eres humano ? algún afpid 
troco la naturaleza, , 
6 por fu abort® los Alpes, r 
en la cfcuela de fus rilcos, J 
le doftk-Inaron crueldades. 
Siempre en odios, fiempre en iras, 
fiempre en m iertes, Gcinpre en males^ 
íiemprc en venganzas? qué es cfto? ' 
Alguna fiera indomable 
te abrigo Cii ardiente cuna 
de Libia en los arenales. 
Qué. te han hecho los Caderes? 
fi tu á Don Fclix m iraítc, 
qué pretendes mas? qué quieres? 
Mita que es valor cobarde 
el que paflfa de la muerte 
los nunca hollados umbrales. 
Dexalos, no los pirfigas: 
fi de piedad no lo haces, 
perdónalos d¿ valor, 
que á veces es impoitante» 
al perfuadír las virtudes, 
fobornar las vanidades. 
Si algún cfcmpulo tienen 
tus locuras por quitarle, 
oy con Don Carlos Torscllas 
(que fia efedo foy tu padre)' 
he de ttatai', hijo mío, 
de hacer eftas amiftades. 
Y el mejor medio de todos 
para hacer aqueftás paccsy j 
ha de fer , que yo proponga; 
pero yo pae llego 
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El CataU-i^ S^rfalloiígai 
PHc hafta tener la fcfpuefta, poc ybjfl ^n rn\ 

I ' ' 

no qvíero deüo informarte 
J f m - Detente, feñor, efpera, 

no te empeñes, no te canfes; 
yo de ipcdíos con Den Carlos? 

T ^ u e ai aver de tratarle, 
contra mi opinion , fe vaya 

í á proponer de mi parte, 
\_rnlentras ciño aquefte azero? 

Primtíro un cuchillo ilifAme, 
por traydor, tina mi cucllo 
en vergonxofos cfmaltes. 
Primero tu mlfmo , tu. 
me entregues para matarme, 
y aquefte azero que empuñot:-

íBcrn. Batbaro, traydor, cobarde, 
(que no fabe fcr Valiente 
el que .fer tan cruel íabc) 
cffo refpondes? í f f r . , Señor::-

Q^mtale U efpAdt. 
¡Bf»B. Suelta aquefte azero, infame: 

aquefte es el ínftrum"ntO. 
con que tantos males haces? 
Pues yo quitártele quiero, 
no es bien que a tu lado ande, 
pues no es templada defenfa 
en ti contra quien te agravie, 
fino inftrumento , que lirvc 
folo de infultos, y males, 

i^fn-. La efpada rae quitas? ®er«. Sí 
que los hombres que nofabcn 
uíardc clla como nobles, 
jufto es que fin ella anden, 
como Locos, y mugeres, 
deslumhrados, y cobardes. 
Y o te ceñí aquefte azero, 
que fue mió , y de mi padre, 
quíindo en haza'ñas hónrelas 
entendí que le cmpleaffcs; 
mas viendo aora , que folo 
te furve para maldades, 
buclye a,mi lado otra veí, J 
para que Ce d^fagravíen 
los filos-, qué. la razón 
folo-dc{h\td6 en las paces. 
El padre ,.y el .hiipron t 
imo' miímo .eji do^ mitades, 
ycftando inutll,:la uaa 

Ti' ' 

de 'mi mifino la encargué, 
que efté azero governaíTe. 
Mas viendo aora,que aqueffi 
oy tan nnl regirla fabc, 
buclva eftocia minad mia 
otra vez á governarle. 
Efgrimale la cordura, 
no el rigor, p.xta que ande, 
cfpidi que heneada ha fido, 
bien regida como antes. 
Y VDS, hidalgo, advertid, 
que en cafas tan principales 
no alentéis la ¡aventud, 
ni apoyéis atrocidades. _ 

Sen. Mira, Tenor, que no es juíto, 
que la efpada::- l8era. Aparta,infame, 
no trayea efpad,i quien folo 
para delitos la trae. 

Fadri. Vive Dios, que ha (ido mengua, 
aunque debss refpetarle, 
fufrir ranta demista. . 

Serr. Entre todas mis maldades 
^ ^ folo me ha quedado bueno 
¿ y í í ^ efte refpeto a mi padre. 

jS^e Alear. Y a fupe la cafa donde 
te quiere hablar efta tarde 
el tapadifsimo enigma 
el cubiertífsimo Angel, 
que fu criada en laiglefia 
me efpero para informarme. 

Sen. Pues a Dios, Fadri, que es fitfi'XÍ 
acudir al pimto : dame 
tu efpada , y delante guia. 

lEiAri. Doyrela , y guio delante. 
Sen. Suelve á cerrar mientras buel«<V 
Fadri, Aquí me hallaras conftaiite. 
Setr, Valiente eítoy con tu ayuda. 
fadri. Siempre cftaré de tu parte. 
Sen. Han de morir los Caderes. 
Fadri. Corran de fu fuBgte mares. 
Sen, Pues callar, y obrar, Fadrl.-^ 

f^Fadri. Silencio, y las obras hablen.^* 

' F l o r j i í i l e di al criido feñas ; 
de la cafi. J m m . Y a vendrán., 

FÍítí. CcnfieíTc.que es muy galAn 
cí hombre con quien te empeñas; " 

peto 
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pero a mucho fe refuelve 
íviamor de hablarle entuc^ía. 

Jmna, Amor , que rocas abrafa, 
mi honor en cenizas buelve; 
él no fabe"quien foy yo: 
pues'qiié rcfultar podría, 
fi el no íabc que es la mía 
aqúefta cafa en que eftoy? 

llora. Oy , que fon Carneftolendas, . 
que fe fuelen celebrar 
tanto en aquefte Lugar, 
en qualquier muger de prendas 
oy la coftumbre difpenfa 
lo que el recato prohibe; 
mas amandole, recibe 
tu honor, con llamarle , ofenfa: 
fuera de que en cafa tiene 
otro peligro mayor, 
fi tu hermano , y mi feñor, 
Don Carlos Tortellas viene. 

Juana. Flora, no me perfuadas, 
mejor fe ra que me alabes 
á Don Alonfo de Chaves, f; mas con efto me agradas, 

l e tu , fi agradecida, 
e enamorada quiero: 

.1 wJ la Quinta fiie fu acero 
el remedio de mi vida, 
es mucho , que obligada, 
loque hiciera fo a ella, 
haga mi deuda, y mi eftrclla, 
una con otra ayudadi? 
Haga", pues, mi a;.nor fu oficio, 
fi es tan Juña fa pfsion,^ 
que nació en la inclinación, 
, ^ r é c i 6 en el beneficio» 

Flora. Salgó , pues, que me parece, 
que deben ya de efperar V^yJ» 
en la caFle. Juana. á llamar 
á quien mí afición merece, 
^ n o r , fi foy tus defpojos, 
ardo en diículpable fuego, ( 
puei lo que en todps fs ciego, 
viene á mi abiertos tpspjosy 
En mi obligación enüt>ÍGza 
mi amor, y íiendo mugir, 
amar por agradecer 
^ c mudai naráraka^ 

f n 

Ingenios. ^ ; . , 
lYaunquefesVi'cíora ínqúletu^. 
famor , torciendo fu ofició, 
|por fer'oficio tan vició, 
'empezando por virtud, 
el roftro encubrir me tengo, 
norqueno^ícpa,que eftoj 
'en mi cafa, ni quien foy, 
fino que a. cfta cafa vengo 
"con el' disfráz deftos dias, 
donde la licencia pafla 
á entrarfe en qualquiéra cala 

,con comunes alegr4as, 
fin que aquefto fe-murmure. 
Diréle , que es de una amiga 
efta cafa efto me obliga, 
^nara que mas me_a(legu^--
r iSalíni Serrall^a;^^^ 

ítTK. Ynttó mi crlido ? Flor, bi, 
—üias dixele que fe fuera, 

y fue a la calle a efperaros 
para dar iíienos fofpccha. 
AlU cftá , llegad a hablarla, 
pero con recato fea, 
que efta cafa es de una amiga, 
V«n ella hablaros intenta 
mi ama. " ^ f ' - i , . ' 

§>0tiefe Doña Juana una mafcann4. 
Serr.Ssth de marmol 

fufpendido en fu bcUeza: -
Defcubrid, hermofo aílombro, 
el velo, que avaro niega; -
cíTi breve fombta al dia 
de ambiciofa , b de gtoffcra. 

[Nunca amaneció tan tarde: 
I mirad que el mundo fe quexa,;^ 

que fe efte ennaedio del día ^ 
rehacia la nOche negra. 
Sin gufto del Sol , cclipfati, 
al Sal Hubes avarientasi ^ 
mas quríndo fueron del Sol , 
pretendidas las tinieblas? 
Araañece , lui herriaofa, 
porque y o , como me vea ^ , 
pidiendo al Planeta tardo ^ 
ya ardores, y yalnflaencias, • 

Uftaré mal con el día 
ten que tuvo el Sol pereza. 

Señor p o n Alonfo, amor;^^ 

M 

.rj^'-.— 
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Serrathnffái 
quc_ C ^ U -^ d^da . cenfr otucha. pena.. 

i" Y 

\' <i 

todo ci metico ie quita 
i /a elección, 6 á la cftrell». 
Y o no os debo nada a vos, 
dcxadrac olvidar, y fea 
conocimiento el amaros, 

^ n o el pagaros nobleza. 
TSolo iaqlinada os adoro, 
|que esdemisafcaos mengua, 
que no os ame , porque os ame, 
fino porque os agradezca. 
Muy abfüJuta en el alma, 
toda el alma fciroréa 
la parce de agradecida» 
y ningún lugar le dexa 
a la fe de enamorada; 
pues para qjuc afsi no fea, • 
quiéraos yo como inclinada, 
no de agradecida os quieta. 
Prefiera el mérito aorá, 

ípues á pefarde la deuda, 
i In niin i I-j lo que le quito á la paga, 
i je lo añado á la fineza, 

r Viva , pues, mi fe tan pura: 
f ^ mas ay de mi J geste fuena. 

J . aMlad^. _ 
^ • — ^ f í - . MTrenor7/«rf?;d.\^ilgame el Cielo! 

Sen. Pues qué os afufta , y^altera? 

' ^ l o y "nias d e T o ^ pienTasí> 
.vte -- ^ v U u i b S d a j f t o i , ^ ^ 
ñ f V i i n e mi hermano::-f/or. Mira que llegan, 

> imtíif. Idos aprifa ; anda, F lou , 
cchale por la otra puerta 
fiel jardiii, y bueive luego, 
dando 1 la calle la bueltai 

¿ iSSl^- A eftos dcfayres fe pone 

^ L ^ S s d ' Eftas fola ? Juan^. Sola íftoy. 
Qarl. N o Ha venido Dona Elena, í 

ni las Damas, que efta noche 
n.in de ir Contigo á la fiefta? 

íaOlJ .Nn hjn 

I _ pciws. 
i J«rf»«.Pues qué dices? Gír/.Doña Tuani, 

ay cofas de tal manera, 
. que no ay modo de decirlas, 

aunque dcctrks es fuerza. 
Solo digo ( fola^efla, ep, 
parece es necia fofpccha) 
que no ay vidas, que a mi honoí 
na rtas, J nana, fe parczcau 
para quitar mi venganza, 
Ci en aigun tiempo fe mezcla 
con la de algua Scrrallonga, 
la fangre de los Torrellas. 

jKam, Qué dices ? eftis en t\> 
juzgo ^ Don Garios, que faenas: 
Efla libertad me dices? 

* vive Dios , que fi no fueras 
* mi hermano::- Qué Senallonga 

es el que dice tu lengua? 
Bueive en t i , que fi importara, 
que fatisfaccjon te diera, 
por todos los Ciclos Juro, 
no (olo que cus fofpechas 
ion fallbs, mas que en njt vida' 
le he vífto , ni fe me acuerda. 

í -

ni conozco a Scrr.iIIonga-
quieres mas ? Cari, Y o vi á la puctp 
deíde el coche del Virrey, 
paffando ac.ifo por clia, 
encrarfe acá dentro un hombre, 
que en el talle , y en ias fcñas 
me pareció á Serrailonga, 

y el refpcto , y la prefencla 
dil Virrey , no dcxb entonces ^ 
averiguar mi fofpccha. 
Vine , en pudiendo , á mi cafa, 
y aunque poco indicio fea, 
como es canto el odio mío, 
fin que el aíma cupiera, 
lalir quiíb en amenazas, 
y borro luego a l a lengua. 

' M T t " C«r/.Yo te «-coi. 

If 

í í 
"r 

f rf/7. Tengo una hcruian*, que IwiU 

J u t n a ^ y lal niievaí 
Cari, ^ a c a f o cfta vifita::-

Qiic me miras ? ay ta] tema! 

áu 



tía. 
digo que no le conozco: 
Bueno es cfto ; fi rupiera ap. 
que es mi dueño Don Alonfo. 

Cayl. Qite á mi ca'a fe me venga 
el padic de mi enemigcr! 
Vive Dios::- J/«t)J-'.Sabe que Intenta? 

Cari. De coleca eftoy teaibljiidj: 
^ Entre. Yatenels ücpnda. 

{Sale 7>on 'Bsmardf, 
f gf fw. wT 'tfaña le os avra kech» 

eftavIGta tan nueva. 
C-a4. Y o os confieflb que la eftraño: 

hablad. <Bern. Defpacloos quiíicra, 
CarL Y o nunca á mis enemigos 

Ies iialjlp con tanta flema, 
ni dentro ea mi cafa ralfma; 
y a&í, fal gamos afuera, 
o al portal , para que vos 
podáis hablar fueca della 
con mas libertad, y yo 

y i rcfpondf r , fin que parcica, ^ 
^ T que el cftár dentro en mi cafa » i 

I le da m.as brío á ral lengua. — ) 
Entran por una puerta ,y pilen por otra, 

Jtwta. Valgame el Cielo! qué intenta 
mi hermano ? Y o falgo á oírlos, 

ciue parezca Indecenaa. _ 
a eltamos en e l '^r ta l : 

léiime los Cielos paciencia. 
$erH. Qué Ifxos eftais, Don Carlos, 

de mi intención juftá, y buena! 
No, e'omo á enemigo os bufeo, 
no es r e i ^ r el que rae lleva, 
na es odro el que aqui metrac> 
arues es zelo, que intenta 
recjCpMiar cn;Os odios, 
qud^lglras vidas ln(|ijletait., 
No ^iijcn en pechos nobles 
¡vCtigáTizas, que tienen hecha 
en lo mas hondo del alma 

rau que las fuñenta. 
Con hana fangre eñán ya 
labadas eñas ofenfas, 
no ay raftro ya que las ííga,* 
-borradas cftáa. las feñas, 
y fi alguna ay , es porque 
la venganza las acuerda, 
^ a eíla contento el hoaof, 

l 
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De tres IngenléS' 
que tiene Kmite, y rieti3[a 
en las vidas, y el furor 
es el que no le contenta. 
Ei perdón , o la venganza-
hemos dü elegir ; pues ca, 
uno de los dos fe cíi)a: 
Dios en el perdón fe emplea» 
el hombre en venganzas tratí; 
bien fe vé la diferencia. 
Dios fe vengara, (i acafo 
Ja venganza fuera buena: 
luego el perdonar es honray 
y la venganza baxeza, 
pues que f<ilo Dios perdona, 
y .folo el hombre fe venga. 
Haganfc ellas- amiftades: 
Narros, y Caderes fean 

'unos propios, y.efciichadtne» 
Paca que .tenga la fiierza, 
aj'udada con la fangre, 
aqi^cfta amiftad eftrecha, , 
y o , Don Carlos, tengo ún hi)0¡jí 
q u e ' J b ^ heredar mi hacienda, 
que no hace el valor melindre^, 
hablando deftas materias, 
en .tratar del interés, 
que es la mejor conveníenolí* 
En fin, ya le conocéis: 
mi bi)o:, por fu nobleza, /yr^yz^ 
por fu valor, por f i a ^ a í t e S j V ^ ^ ' 

. '(aunqye con alas de ¿era ) 
pretende fubir al Sol 
de\ueílra hermana en belleza. 

Carl.Ml hermana con vueftro hijo?, 
" buena igualdad 1 Qué. drxcia 
-Cataluña . y todo .el mundo? 

Apartare , hermano, y dcxa; 
que á tan r^fuelta • ofadia 
caftigue yo con la lengua, 
que es la. mas cruel efpada,; 

^ e s es herida la afrenta. 
Qué atreviraienta ha movido 
tu voz ?í Qué loca violencia,-
para pronunciar agravios, 
que á mi vanidad fe atrevan? 

con tu kijo ? que dices?./ 
^ a n d o , fi el Bóreas aiihck 
íiibii al Olytnpo aiúvpj 

Car, 

1 
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, B¡ Catalan ScrralJonga. 
que las nubes trepa. andad , decid que os deficada: 

en Ja mitad ck-1 camino 
caiifado el Bóreas no queda? 
Quando vapor contra el Sol 
fe texló en nubes, 6 en nieblas, 

I que á fus rayos no quedafle 
/ él roto , y ellas deshechas? 

Suban , pues , a] So l , y Olvmpo, 
ya altivas, 6 ya grofleras, 
en viento eflas ofadias, 
y en vapor eflas ofenfas, 
que del Olympo, y el Sol, 
al ardor , y á la-eminencia, 
quedará el vapor fin forma, 

^^c[uedará el viento fin fuerza. 
iBern. Sin duda alguna , Don Carlos, 

i r t t l f i A ir^r. T V ^ . . • r 

idos apriía. Smi. Y a voy. 
Juana. Vamos, por Joco le dexa. 

O qué unión tan acertada 
.Sorraliongas, y TorrellasJ ^áwy: 

Seyn. Quedamos buenos, hoiíór? 
canas, decid, quedáis buenas? 
Qué ocafion bufca Ja vida, 
fi no acaba en efta afrenta? 
Y o ultrajado de Don Carlos! 
mal aya el hombre , que llega / / w 
a tiempo, que eftando vivo, / ¡ f f Mi 
ella mueren ^ f,, 

(que á vos porDnma os refpeta 
mi nunca olvidado eíHlo) 
qHefeguft vueftra refpnefta, 
aun no me aveis conocido. 
Sábcls^ que en la pat , y guefra, 
Betnardode Serrallonga, 
por fu efpada , y fu nobleza, 
fue ffpejo de Barcelona, 
como aquefta Cruz lo mueftra? 
Conoceifme? CarLYa os conozco: 
quixa finó os conociera, 
no huviera fcntido tanto 
la caduca intención vueftra: 
mas porque os conozco tanto, 
me ha enojado vueftra lengua, 
pero por viejo os perdono, 

!oem. Vive Dios, que mi Hobkza 
es iymbrc de Barcelona, 
yes mucho mas que la vueftra; 
y aunque caduco, eftaefpada:: 

Cari. Caftigára mi fobcrvia 
cfla defverguenaa aora, 
a no mirar, que era meiigui 
matar a ún muerto, que ya 
alienta, y refpfra apenas. 

S f r» . Aora verás, cobWe;:-
Car/, O qué graciofas quimeras! 

Idos aprifa , idos luego: 
y para que no parezca, 
que. por yl^jo me adehnto 
con VQsifin efta ic^uefta, 
wnhijotcíw¡íi, ,^e es moíe. 

eftá muerto, á fu defenía! 
Voy á bufcar á mi hijo: [ C^^W-Í" 

a Dios , cafa, donde quedaiíV 
tantos teftigos, que parlen ^ 
mis defprecios, mis ofenfas, 
que pues las paredes oyen, 
también hablarán fin lengua. 
E a , pies torpes, andad 
a bufcar quien os defienda. 
Donde vais , paflbs cobardes? 
donde «mináis ? qué fenda 
¿ i i a mi venganza os guía? 
qae fin tino, que fin rienda 

. calles pifo, y las plazas 
con plantas torpes, y ciegas. 
Cielos, ofenfas efcucho, 
Cn poder fatisfacerlas: 

p aquel que no tiene manos, 
/ " O ^ / ? / t u v i e r a orejas! 

J (7M{¿^nSerrallo^^ McanUn, 
boI^eYles te m S E S n T 

J fn ' .S j , /Íkar.-Pues la calle es aquella: 
^ pero allí viene tu padre, 
fí*»!. Apartate no me vea, .íSfc 
k tom^ efta efpada, que es jul l^fi ' 

que aun. en efto Je obedezca.^í-i 
Y a me ha vifto, ®mj.Efpera, agu-
iiijo , qué efcondes ? qué intentasT 

vífí-r.-Nada, feñor. SecB.No lo ocultes. 
Ífí-/. Señor , efta efpada era, 

que como enojado oy 
me privafte, que traxera 
efpada , yo la efcondla, 
por no quebrar mi obediencia 
eJ orden. Sern, Ya es tíemyo, hijo, 
de difcrencwi dte guexas: ' ' ' ' 

Sí 

ÍB 

Jrr\ 
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De tres 

o y , evitatido vengaiiías 
de rencores , y de ofenlas, 
cuecdo . templado, y piadolo 
te quité cña efpada melma; 
y o y mifmo (repara quauto 
un inflante diferencia) 
te bucivo acra la efpaJa, 
porque buelvas a ufar dclla. * 
Y a puedes traer efpada; 
colige tu aora , y pienfa, 
(que por cfcufar venganzas 
te quité que la traxeras) 
ijual ferá. la caufa aora 
deque otra vez telabuelva? 

ÍOT, Habladtne claro, feííor: 
que decís? mirad que píenla 
« l i temor mil defatinos, 
mejor es que el cafo fepa. 

íSírn.Pues quiero hablarte mas claro: 
Defeando que tuvieran 
fin aqueftas diffenfiones, 
hablé a Don Carlos Torrcllas; 
y pidicndole á fu hermana 
(las lagrimas no me dexan) 
para cafarla contigo, 
me refpondJb de manera, 
que ^no quifiera decirlo) 
dcípccclando mi nobleza, 
con tantos ultrages tuyos, 
que no es bien que me enternezca, 
airando mi honor pide a voces, 
ardiendo tibio en mis venas, 
que me vengue poí tu mano, 
pues es una cofa mefma. 
Oy te dixe, que hijo, y padre 
an todo en dos partes crao; 
y viendo que la una parte 
fe portaba fin prudencia, 
te quité la efpada entonces, 
creyendo que la rigiera 
mejor efta otra mitad 
de mi mifmo, por mas cuetóa. 
Y o la traxe, y pues tan preño 
di della tan mala cuenta, 
cazón es , que á effotra parte 
de mi mifmo fe la buelva: 
que es juíto , pues te la quito, 
quando tan mal la govicínas. 

Ingenios. 
que tu umbieii rete la qaítes, 
pues no he fabido ufar della. 

Serr. Pues yo bueKo , padre amado, 
á ceñirme en tu defenfi 
efta efpada : ya sé, padre, 
la obligación con que llega: • 
en. muclio empeño me pones, 
en mucho lance me empeñas, 
pues de mi mejor mitad 
para mi efta efpada apela; 

Íiero ya q»ic me k ciño, 
lago juramento, pucfta 

la mano fobre la Cruz,^ 
por la vida que me alienta, 

' " ^ r «(fas luces del Cielo, 
que fon maripofas bellas, 
que en el Lumhiar fegundo 
trémulamente fe queman, 
de no ver al Sol la cara, 
hafta dexarla fangrienta, 
en fu fangre fementida, 
fin dexar de los Torrellas 
una gota en Barcelona, 
que mi agravio no fe beba. 

^ r n . Pues «fta noche concurren, ^ 
como fon Cameftolendas, 
todos los Cadetes juntos, 
con faraos, y-con ficftas, 
á folemrtlzat el día, 
en una Quinta, que befa 
los tnuros de Barcelona. 

Serr. Pues buena ocafion es íeíTa: 
yo haré, queFadri m'̂  amigo 
junte con foU unafena 
fu Efquadra, que fon cien hombres^ 
y con fu favor, cubierta 
quedará la Quinta enfaiigte 
de Cadetes , y Torrellas. _ 

íBern. Pues hijo, á vengar mis canas. ^ 
Serr. Pues padre, á lavar mi ofenfa. 
®OTJ. Pues vivan los Narros. Jurr^VIvín. 
S í f » . Mueran los Cadetes. Sm. Mueran,-

Don Carlas, y e/,Feguer m' 
de mifíÉÍA 

^Vegiter. Galán , Don Carlos, vents. 
Crtr/.No vengo bien disfrazado? 
Veguer. No ay Dama, ni Cavallera 

de mieftta fangre,-cmEe tantos, 
B i . 
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-que falte a la ficfta. <:«/•/. 
el odio antiguo guardando, 
no ha venido acá ninguno 
de la facción de los Narros, 

Vm faUmdo uno a uno todos los'^W' m 
Métfcarayi^rrarmnte VeJiidos,y entnn^ 

fe for ia otrafarte,y iiishen afallr 
c'bn mafcarillas. 

Vtg. Caderes fon quantos vienen. 
Cari. Efpcrad, que van paíTando: 

bravos disfraces! Faawfos! 
Cari, Pues entremos; qué aguardamos? ;1 

que ya la muGca quiere 
empezar el fcfti«. Vejr. Vamos 

El Catalm Serrallonga; 

Fad. Romped _ , 

nara ceniza del marmol. 
Ííí'/.MÍ fuego 

í ' 

quando ufana corona' ° " ^ m d r l r É ^ ^ ^ : ^ ^ 

^Salí e/rc¿-.Qué hacéis en fieftas,Cadcrcs, 
>• guando viene convocados 

defll- fiero Serraliongi 
a daros muerte los Narros? 

t<fr/. Que haremos? porque los mas 
caíi fin arrcias eíbraos. 

Procurad haceros fuertes, 
mientras yo a convocar falgo 
la gente de Barcelona 
por eíTe poaigo falfo 
de Ia Qtiinta^raf^,.r.Mi,eran todos. 

M j ^ L a s puertas eSKÍn abaxo. 

* M* liivua 
quando ufana corona 
CÍE belleza fus calles Barcelona, 
y en viftofos penfíles, 
Marzo fe buelve exercítos de Abriles, 

, entre dulces contiendas 
haciendo cftaba Amor Carneílolendas: 
Eirnmefe Ja lengua Caílellana, ^ 
que alarde quiere hacer la Catalana. / l 

'Salen í)on CArlos, y q)om-ÍHana. 
^aiita una. Que ha de fer de uaa D o n i 

que no tiene dinés? ' 
Pírrf. Quefi es molt fermofa, 

fer lo peor que hi es: 
Ay, ayqué dolor, 

; que tiene al cor! Todos. Y de qué? • 
jrZ^ííá.Efperau, y l o diré: 

De ver unajuaneta, 
I que es bonita, y difcrcta, 
I y fin diñes 
\ para comprar un jlbb, 

con buen paflamán de or, 
en Barfelona. 

tas dos. Dineros, y mas dineros, 
en qiialquier lengua fon buenos, 

."üwff. Pues de los míos dirán 
los del barrio Cortefano, 
«¡ue los guardo en Caftellano, 

= ^ l o s niego en Catalán, 

Vanfe, i 
• 

Ninguno quede con vida. 
'^err. No los perdonéis, Soldados, 

aunque fin armas eftén, 
que no.cs cortés el agravio. 

Mueran todos. í fmTodos mueran.-
¿nenu entranfe acuchillando,y faU !Don 

f arlos hnido^jjn efpaJa, 
Amparadme, Cielos fautos." 

es Don Carlos Torrellas. 
^ Pues muera el traydor D-Carlos. 
íT'í;'/. Sin efpadaeftoy, y herido, 

raas .defta fuerce me valgo. 
Huye f Carlos,y al ir tras ¿tserraHmm 

Serr Muere traydor<2«¿.Tan la efpada," 
i^w. Como detienes mis paífos, 

f u T F ^ r - eres? 
Juana. No le mates, que es mihetmano. 

la mafcarilla. 
Serr. Valgame el Cielo! qué miro? 
íSmí. Como.fufpendcs el brazo? 
S m . Hermana de rai enemiao " ab 

es jm Dama? eftraño cafo! ^ 

Mueran los Caderes, mueran. 

Ser». Dale muerte. Juana. No le mates, 
te^ te incko, Y o le ampara 
| f m . M n a q u c cffe es mi enemigo: 

Mira que aqueflb es mi hermano. 
I ^ i . Tu padre foy. Juana. Y o tu damt 

m. te Ha:na tu agravio. " 
?adM/ í . Tin rr. w. II ^ " " 



De tres 
^ r . Fuerte empeño! dulce alhago! a^. 
Bern.Qtth eliges? 
Juana. Qué eícoges? Sen.Digov.-
0ern. No te arrojas temerario? 
7uana. No te determines ciego. 
w . —' - M. < • MI ntn TH»»,"' J-̂ '-' 
iSern. Mi honor tienes en tu roano. 

Mi amor cftá en tu elección. 
!em. Y o te ^ irriro. 'fujíua. Yo te aplaco, 

p}eni. Eftas eran las prcmeffas? 
^ n a . Eftos eran los alhagos? 
^ n . No te muevo? Juma.No re obligo.' 
Sera. Qiiedate para hijo ingrato. 
Juana. Quedare paiía hombre infame. 
Seyy. Amor, honor, efperaós. 
íBvra. Qué refuelves? jF«d.Qi.'é reípondesí 
¿crr. Qiie el amor:- pero es agravio; 

que el honor:- pero es crueldad: 
qne un padre-.- mas foy ingrato: 

una Dama:- mas foy vil. 
O quien pudiera en dos cafos, 
haciendo dos de si mifmo, 
matarle con una mano, 
y ampararle con la otra,, 
para obedecer a entrambos! 
Pero qué dudo? qué efpCio? 
efte es el rfledlo mas fabio, 
efto elijo, efto refuelvo. 

{j5)eniro. Dentro eftán todos, matadlos, 
—préñdedttis, los Narros mueran. 

LSale Fadrí djSjak^ 
^Fadr . J^h . eíperais? a^gué sgMaidamos, 

quando toda Barcelona 
á prendernos fe ha juntado? 

{g)cnt. Mueran los Narros.frfá.Ya llegan, 
Sen. Pues recoge tps Soldados, 

^ f f l ^ ' v m padre? Í í m Y a efti en fdvd,; 
que nadie le ha conocido. 

Fadr. Qué efperas? figue m.s paíTos. 
Sen. ATmonte. Fadr. Al monte. 
Serr. Qué temo, 

fi l l ^ o al Sol en mi aniparo? 
Juana. Ay amor, ea qué me has puefto. 
f a d r . O amiftad, quanto te m ^ 
Sen. Y o haré que íe acuerde el mundo, 

I pefar de mis agravios, 
del Catalan Serrallonga, 
los Caderes , y los Narros. 

el losjlíS£B 
I j O ¡ V e z M v í i d Ú n , matadlos. mueran. 

perros! yo folo bafto. 
ladr.Vn rayo íerá mi azero. 
^Jírr. Vedque eftaefpada es vn rayo. 
kntranfe Cuchillando,y fak Senallortg^ 
^Juana por una parte yjlpor otra tadTj 

/¿gyv, v ¿ n conmigo. Juana. Ya te figo-
^ a u n q u e fm alma. Serr. Pues vamos» 

fadr. Scriíülopga? Sm* S?, yo ioft 

irdU Juana 
rola. 

de las grutas del moatí, 
ha defle encendido efcollo, 
^ e en, el brafero del Sol 
^ e f t á actifolandü roxo? 
Vandidos deffas i"ontaña^/ 
Ciudadanos dcftos i fmfm.U^^r . 
de quien es madre la embidia^ 
y de quien es padre d odio; 

:.,os que aveis prevaricado^ 
¡oj vueftro corage folo,^ 

de la virtud, y obediencia 
os eftatutos heroycos: 

Errados Jueces, si errados, 
pues quando falta el foborno^ 
a las culpas de pobreza 
dais la fetitencia de plomo: ^ 
Vandidos, pues que hece<^ei3í 
la crueldad por patrimonio, 
y los que fobrando al mundOj 
aun no cabéis en vofotrosi 
Vandidos (digo otra •̂ ez) 
desleales codiciolos, 

la voi del oro atentos, 
. la de mi Ihntó fordos, 
fuana os llama::-

Jen por Mfihtas parUs f a f ^ F ^ 
V leros Ah^ayaifi/ 

Une, A tu v o í í a l g o I J P " ^ 
| S ; . . A p e d r r o s : : 4 | ü ¿ Y a te oygo. 
Juana. Que me ayudeis::-
Otre.Vncs qu¿ quietes? . 
^UM, A PINA 

— 



El CufAlan 
Jama, El miyot mal:- i . Y a le aguardo. 
Juana. Que han llorado humanos ojos, 

c- I . Por ti Je venga á fciitir. 
, r ,JaleJa¿!¿. Ya también por ti le lloro. 
" / Juana. Pues cíladtne aora atentos. 

Todos. Yaeftamos atentos todos. 
^ ^ Juina. Y o foy aquella Matrona, 

_ cuya fama, y nombre hcroyco 
gravado tienen á un tiempo 

^ cortezas deflbs rroncos: 

fliUl^n-

la que de mí amor llevada, 
tai honor antiguo polpongo, 
por feguir de una paísion 

, i ss Impulfos amorofos. 
lYo, con vueftro Capltaii, 
avrá feis años que corro 
coiHTa el miedo las montañas, 

^ c o n t r a el temor los fotos: ^ , 
La. que adora á Serrallonga, ^ 

/la que poí fu gufto folo 
Jne privo de mí razón, 
y a la fuya dm antepongo, 
Aqu} , llfta i la malicia, 
aquí codicíofa al robo, 
Ion objeioí de mis iras 
quantos arjjítian mis ojos: 
La crueldad es mi excrcicío, 

» la muerte mi defcnojo, 
/ la impaciencia es mi piedad, 

j y mi perdón los oprobios. 
I Si dulce para alhagarmc 
; fe allana d manfo Fabonio, 
': con mi fuego á fu cariño 

Je retrocedo tes foplos. 
Si cl Cierzo enj&s riícos brama, 

i a efte si que le perdóno, 
' pues lo que hiere de aytado, 

me agafaja por furiofo. 
Si baxo fedidita al prado, 
fángre reprefada forbo, 

j que en las tazas de las flores 
wiixula la crueldad del foto. 
Si hambrienta bufeo aliraemo, 
plantas racionales corto, 
y con falvas , de fus quexas 
mal formadas, me las como. 
En la fragua de mi pecho 
¿ronce mas nuevo tnc forjo. 

S 

I: 
1 

Serralldñga, 
T & c e , y cera de un comaueílo. 
I ía» contrario lo uno de otro, 

que folo aquefta difculpa 
le eftoy confultando al odio, 
para mi amante la cera, 
la dureza pata todos. 
Efte, pues, á quien venero, 
efte,pues, á quien ador» 
por galán Gii artificio, U.>ues al defccirder ayrofo, 

. e cae bien fobre si mifmo,' 

¡gigante deíTos efcollos: 
Efte ha faltado dos días, 
y vagando los cóntornoí 
deflas montañas, que affaltan, 

I con ímpulfo belicofo, 
f por efcalas de peñafcos 

los azules promontorios, 
no ha ávido en el campo aprifco, 
ni gruta en el monte umbrofo, 
que no examine mi afeélo 
mucho antes que mis ojos, 
Refucitarle á bramidos, 
quando perdido le lloro, 
leona demás valoT, 
intento con mis follozos. 
Si le llamo coh mis quexasj' 
el. eco del monte propio, 
como no encuentra el objetoj, 
JBe buelve fu nombre folo. 
E l fa l ta , y prenderle quieren, 

X J " vive, yo lo ignoro: 
¡ f iprefo,qué gran defdícha! 

J X Íi perdido , qué tnojo! 
En , Soldados valientes, 

^ o s , queiia abortado el odio, 
Ri valientes podéis fer, 
¿guando vivís codiclofos, 

al poblado, al monte, al llano 
jveriguad los contornos: 
al foto„al valle , á la feíva 
requerid fauces, y chopos; 

riefgo, al daño, á la herida 
pofponed lo tímerofo; 
y fi la gran Barcelona, 
qjue el mar fitia aycado monftruQ.-
a quien aíHdtando él mifmo> 
ci miíEno fitve de fofo, 

en 

- . A " , 



Dtf tns 
líen, hfcafceles k oculta: 
, oy os efpera mi ruego 

á la venganza rcfuelros, 
f* antes aftutos al robo. 
En dos dias defcuidados 

[j fin el Capican heroyco, 
que os govierne los deipcchos, 
y que os corrija los odios, 
eftais, y no le bufcais? 
Vucftros intentos conozco, 
que como por libertad 
fois defta montaña aflbmbros, 
cffa poca fujecíon, 
o aquel debido decoro, 
que le guardais por mayor, 

¡i os viene á fervir de eftorvo. 
' Pues mirad que os amenazo 
! en defenfrenados fopíos 
I con el fuego de mis iras, 
í a quieh mi amor pone coto. 

E á , gran Fadrt de Sau, 
íobftiruye el Cetro tofco 

fdcLte Imperio , donde ion 
I los Ciudadanos lós troncos, 
Jlos edificios los montes, 
(las grutas retiros fordos, 
tiras cifternas ft'piilcros, 
,y los rifcos maufeolos. 
|Si me ayudais, qué leales! 
!fi no venis, qué ambiciofos! 
que fieles, fi le bufcais! 
íliic aleves, fi pcrezofos! 
Aora os he menefter: 
la lu», que alumbro mis ojos; 
puefta en el blandón del alma, 
apago violento el Noto. 
La flor, que regó mi llanto 
en dos líquidos arroyos, 

[la hoz, fcgur de las plantasj 
¡fego fu verde cogollo. 
El original mejor, 
|ue dioujb el PiiKordodto, 
lo fe ha quedado en copia 

j n el Henio de mi roftro. 
Vamos bufcandole , amigos, 

i.haccd el nombre í ^ o í b , 
para que el mundo os celebíc, 

• Ja pluma os efcríya elogios, % 

¡fot' 

s In^enhii 
"^dicitadle, ílamádle 
con cariños amorofos, 
para que la fama os cante 
en el contrapuefto Polo, f 
Ayudadle, focorredle 
con el acero , y el plomo, 

(porque el nombre de Vandidos 
|Íe. troquéis en genetofos. 
Pagareis mi ruego á un tiempo, 
deberéos la vida en otro, 
daréis glorias á la fama, 

ta!í valor blafon heróyco, 
jlmmortalidad al hecho, 

eternidad á mi efpofo; 
y en fin , cumpliréis á un tiempo 
con é l , conmigo , y vofotros. 

Fadr. Belona defta carnea na. 
Venus de mas ofadia, 
pues añades cada día 
a una hazaña; 
y o , que foy fu fiel amigo, 
y Acates fegutído foy, 

••aunque le guarde, y ocultS; 
el mas diftante lugar, 
b ya le hofpedé la mar, 
b ya el monte le fepulte^ 
Y pues que con viíarris, 
con amiftad , y con íe 
yo propio nw reformé, 
por darle mí Compañía,' 
á fobftituirla buelvo, 
y colérico, y ofado, 
en defierto , y en pobladoí 
^bufcar le me rcíuelvo» " . 
Ea , Soldados , y amigos, 
;bufcad vueftio Capitan. . 

i . P y eftos montes ferán ' . 
de mleftro valor teflágos. 

i 

.ec 
: le balfó "¡Fdrfn Si ^reíb el valor le 

áffaltara mi pafsion 
del ba¿élí de la prifion 
la diamantina muralla. 

OfyO' Si perdido le/ín^ino, ' 
b le averiguo ígnorMo, 
ferá para m t , fcurfado, 
el nías, temota canino. 

4l«fr* 

i 
a 
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ÁUi^ 'X yo , fi Ic puedo hillar, 
pii^s criado vengo á l'ev, 
d ^ c le pueda vender 
me pretendo cncriad.ir. 

jFííi/j-. Pues buícidle. Todos.^z. efpeMmos. 
Fadr. Seguidme. Todos. Ya te-fcguímos. 
ivfrfr.Nueftro Capitan perdimos, 
J'i'ina. Vamos á bufcarlc. 2lii//í7j,Vamosi . 
\fa!Ír. Y uuffñro afedo djfponga'.:-

El (¡AUlah Se/rallonga: 

Al coragc nuevos' bfios, 
Todos. Al iqpnt?. 

^ífMf Lfaxd ¿nrallorura herido ftr m 
Strr, Soldados míos, 
" ya pareció Scrfallotfga»" * ' 
J^adr. Adonde , amigo', has eftadp?''.; •• " 
Juana. Donde, dulce dueño mloí 

fe ha elevado tu alvedrio? 
fííí/r. Quien te ha hpridó , .ŷ K ha'hijuriadoJ 
^/f/ir. Din os, donde tepéfdiífé? 
1 . Qiiicn fufpendib tu valor? ' 
Otro.Ta el roftro fin .fu > color"? 
Juanit.Y m, á qu^enJa. muerte difte? 
Fadr. Efta fufpcnfioii no sé. 
J u m a . Sin vqr iios dices tu agravio? 
Fadr.El fuceííb diga el labio. 
•Sm. Efcuchad, y os lo diré. 

Iba la Antotcha de cffe Cielo ardíotite 
á apagjrfe en,las aguas de Occidentc, . 
y la noche enjbofcada,;. 
viendo la luz del día defm^yada, 
con trémulos enfayos , . 
les dio aíTalto 4c aíTombros á loS rayos. 

j^fcviniendo la maao con el btrazo, ^ 
1 Ipue ay tiempo en cj la mano 

rae finjo mas dormido, 
y el un fcntído acufo á otro fentído. 

Oye : citaban mis ojos dcfvelladoS: 
_ ^ e i t o s a njartera dt cerrados, 
'la ira piuy fangrlenta, 
la parte opl rezelo rauy atenta, 
cuidadofo el cuidado, 
cuerdo el vaíof'.qes mas, eftando ayr.iJo,'; 
quando un hon:ibre rhe mira tan atento, 
que íe ^ r v a b a d e Tu propio aliento. 

• Azia mi fe acercaba, 
no queriendo ,piiar lo. que pif^iba: 
miróme, ^••.conoclume,. 
bolviome.a requerir, pero temióme; 
hizo una fe f ía , Hcga alguna gente, 
cercame uno cobarde, otro valiente; 
eíle entiende cogerme deícuidado; 
aquel temt C acnlb he defpertado; 
uno fe llega mas, otro fe tarda; 
aqueftc anima á aqutl que fe jcobarda^^ 
y y acaudilla, ' ' 
levanfdMfeV ~y afuíílPlTí • .fjitJidrilia. 

Era el Veguer Caud!IÍcr dcaa.a;ente, 
dífparo e! ,pc4ernal, ycl plom'á •ardiente,! 
con la polvora,, y balas íepetidas, 
me quita dos eñorvos en dos vidas. 

Corro vcrtclcndo, voy atropcllando; 
eílos á ios de arriba eftan llamando; 
aquel quiere atajarme , y no fe atr-vci, 
imo me va á etDbeílir, f^Uole nieve: 

^ helac 
ílendo c 

' El OI 
la muei 
paca no 
detener 

Sueli 
y efta 
yen lu 
cinco r 
agoníz; 
yertos 
• ^ u e í 

Quando en la falda de cífe monte fiero, abrazafeme un hombre por.bn lado, 
que liempre eñá ca.ypndo, y fe efta entero, pide focprro , Hega^óíco SBÍdado, 
fobre la yerva<,'quc un 4u:royo baña, v aflrínc rartoc 5 in --...jr».,./., 
hice de.Uíi íoble.tLeHd¡l de. campana: 
«iüíló Ij; hoja. Je un coi;ta4í> fimOi 
la capa tiendo sl .defciinfo UamoV 

Apenas defta fuerjie 
en el fueño empecé 'a fiftfayap la ntueíte^ 
quando al primer paflb fiento'.raidcí^ 
atraome de valor , pongo el 'oido, 
aviendo fido en tañ felice calma 
el Gorazon defpcaador del alma. 

Oygo algunas pifadas en el fuelo, 
y o , con mucho valor, mas con rezelo, 
tnovlendome por ver lo que paflaba| 
jcom» G ji» ^uyíe f fe donde cftaba^ 

y afidos.cases a la .^refa :4i:dientcs, 
fe aprovéchala de manos, y de dicutes. 

Mas yo ,¿Y}endome afido , yacafado, 
ttie defcolgatipor /un collado, 
q u ^ (ñ mí .mejor atajo,, 
y afídos fuimos por un rifco abaxo; 
perp al llegar a fuclo, 
a 16.pudo el valor, 6 quilo cí Cíelo, 
quefacando ua puñal, mal facisfccho, 
V^na le hice de fu propio pecho. 

[ Una fuciue, al coral que defpcdu, 
fcduxo en rofa la azucena fría, 
y cl criftal, que corría por el prado, 
de purpuw fe hallaba equivocado. 

la fanj 
y aunq 
^ la 
colera, 

1 defpídc 
dando 

cl 
Dex 

^ujule 
ya fí 
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Stf irís 
y helada fu corriente -al campo ufana, 
ílendo de J5kta, fe quedo de grana. 

Él otro , pues, que via ayrado , y fiero 
la muerte de fu proprio compañero, 
para no me irritar, no me orcndia, 
detcncrfcne intentaba, y no podía. 

Suelto la fuerza toda en ira tanta, 
y eíla mano le arrojo á la garganta, 
y ea lugar de ahogarle mas íangriento, 
cinco reípiracíoncs di á fu aliento, «• 
agonizando, Cempre á mi abrazados, 
yertos y a , pero nunca efcarmentados. 

"^^uefto eftc el labio entre la vena fría,; 
la fiujgre que eñe atroja fe bcbia; 
y aunque, él por una herida la exhalaba,; • 
de la fangre de eftotro fe ayudaba: J 

I colera, defaílendome, refpíro, 
1 defpide el alma el otro de un fnfpicoi 

dando á entender con ira repetida, 
ug el fufpirar le mata, y no la herida. 

Dexo los muertos, y el valor avivo, « 
«'brujuleaba la luz un monte altivo, ^ * 
" ^ y a falda de yedra un rio baña, 

los brazos levantaba una montana,' ^ 
y al competir con la mayor alteza, 
prefumen que es fobervia , y es perezaí * 
quando ya pot̂  los poíos eíconaido, 
le encargué los fentidos al oído, 
y dÉjkzelo , al tiempo que atendía, 
jm^mas veces oyb lo que no oía. 

Tcmerofa mí planta al llano baxa, 
y oygo decir: Al Harto, ataja, ataja. 
Subomc en el cope^ de una roca, 
.y.con induítria-jamivalorno poca, 
para eftár mas fegurc, 
foíTo hago un r io , y la montaña muro,' 

Affaltame el Veguer con cien SoldadoiSi 
los pedernales, otra vez cargados, 
difparo a los primeros que afcendian, 
otros por las efpaldas me ofendían; 
á dos hiero, á uno mato, a otro dcrrIbo> 
y pcw defear la muerte, eflaba VIVQ,. 

Quebrbfeme la efpada, 
pero en guerra tan fuerte, y tan travada^ 
de algunas peñas pardas 
hice trabucos i titos, y bombardas. 

Corrí unvalle.bufqué lafenda al moiiite, 
<10 la hjiUe, di la bi^cka a otío Oríwnce^ 

Ingenies i 
conozco por lasTeñas aquel rííco';,^ ^ 
de eífas grutas encuentro el verde aOTÍlC ,̂; 
efcuchote que exortas mis Soldadoí, 
falen á mi venganza dcftinados, 
atajóles el paiTo , llego herliío, ^ 
pregnntaifme el fuceííb, aveisle oidtí,, 
y pueí tengo dífcul >a á inl tardanza^ 
fo o me falta aora a venganza. 

J t tmi , Vive el Cielo criftalino, 
que es el clarifsimo efpejo, 
donde el eftrellado móvil 
compone los dos luceros, 
que oy á la venganza tuya, 
difcrplinando ral afefto 
ca la efcuela de las iras, 
ha d e ^ f e l ^ mi incendio. 

TTü h e n d ^ y ' y o mj vengadaí 
tu con fangre , y eflfe centro 
no fe anega en el coral 
de tantos humanos cuerpos? 
Yo' fola , vire mi anjor, 

. qne es Dios que rige mi pecho» 
1 he de falir á la fenda tde aqiicl levantado cerro. 

N o fe librará efta vez 
niel cobarde paflagaro, 

monte cruzaV la fiera, que c: 
ave, que difcurra el viento,' 
árbol, garzota del prado, 
'flor, de la Aurora requiebro, 
que no mueran a mi enojo, 
en mi colera refueltos, 
paffagero, planta , flor, 

^árbol, ave, y fiera á un tiempo. 
iTm-. Valiente hermofura, aguarda^ 

cfle enojo, eíTe defpecho 
es un impulfo no mas, 
yo con tus ojos, rastemploí; 

f e ^ es repentino aítilco: 
cfte es foíTegado fuego: 
eífe fe ataja del ayre: 
eflie fe enciende d¿l viento. 
Poco á poco la venganza 
tiene feguro el acierto; 
aprefuradi la ira, 
fe apaga del laifmoeféaoí 
envejecido el dolor, 
•f̂ bra fuerza con el tlenapo; 

S atre-; 



Él Cataíaa 
atropella4i b injuria,^ 
fuek ptoduclr deforeclos; 
y a í í i , efpera, fufrc , aguarda, 
puey vés que aguardo , y que cfgeio, 
que coníiderar la ofcnfa 

Ljbace mas Icguro el hecho. 
IFadr. Aora el enojo templas, 

quando effc monte fobervío 
produce Infantes Soldados, 
todos en tu fegMimiento? 
Qiiando el Duque de Cardona, 
que preíide eñe Govierno, 
ofrece dos mil ducados 
á quien te dé vivo, b muerto? 

^ E a , empieza tu venganza, 
iSlítitate fangriento, Sf-;-^ 
obreia crueldad aor í / ' ' 
que tiempo ay pata el íbfslego, 
y firvd la fangre de unos | 
para fcí de otros exemplo. 

Sen. Pues tu , Fadri , como amigo, 4 
porque canfado me fiento, 
puedes por effas dos fondas 
vengarme en los palíageros; 

!
>cro no , traemelos vivos, 
cr yo quien lo mate quiero, 

no es venganza la veng-mza 
hecha por impulfo agcno. 

Juana. Oyes, cúbreles , el roftro, 
que enternecerme no quicio, j 
pues quando lagrimas miro, 
muchas veces me enternezco* 

fdrfr.Pues yo voy, ífrr.Oycmc, amigoí 
Y o cftoy con mucho rezclo, , 
guepor oro, y libertad 
no me venda alguno deftos» 

Fadr. Argos feré de tu vida» 
Sen, Y o tu amigo verdadero. 
Fadr, Soldados, feguidme al monte. 
Todos. Todos feguirte q!icrémos.(>díí/e. 
Ftídr. Él Cielo te libre, amigo. 
Sen. Y de mi me Ubre el Cielo, 
yí/fdr. Y o quiero quedarme aca 

con mi amo, que fupueño 
que a latera foy Vandldo, ; 
mientras no cxerce mí dueño, \ 
cftoy yo de vao^iones; ' 
callar , y efcucíwtlos quíeso» <1/. 

Serrall<ffígai 
Juana. Qué fientcs, eípoíb moi 

Sieftas f i t ig ido , baz iccho 
de la grama defte piado: 
yo con muíicos requiebros 
cantaré mi amor conftante. 

Sen. No , Juana, no lo conflento: 
cfla inquietud que me oprime, 
efteahogo, eftetormento, 
es caníancio de mi vida, 
no flaqueza de raí cuerpo. 

?«<í»ii. Pues qué novedad es eíla? 
5'í'j'y.Eftc es un advertimiento 

de mis yerros , y polilla, 
que me eftá gaftando el pecho» 
Por honra vine á eftos montes, 

i ^ ^ l l é la deshonra en ellos. 
Seis años ha que no he viflo 
á raí padre, pobre, y viejo, 

f efta en Carrbz, Aldea mía: 
Infuiros, dime, no he hecho?, 
paffageros perdono? 

:e£ervado algún Templo? 
La memoria deftos daños 
me trae confufo, y fufpenfo, 

I y aunque me fiilta la enmienda,' 
4_níefobra el conocimiento. 
^/fáí-.EI gran Duque de Cardona 

me emblbcon unpaflagero 
eftos doclentoí cfcudos, 
porque le dixeffe el puefto 
adonde mi amo duerme, 
yo foy criado,y tómelos: 
venderle, es muy gran traycíon, 
bol.verlc el dinero es yeíro. 
Y o tengo bolfa, y con él 
almuerzo , naeriendo, y ceno, 
y pues me enfeña á robar, 
es á un tiempo mi Maeftro. 
Será mi Maeftro boífa, 
fu Difclpiilo dineros: 

. para fcr Judas, me faltan 
los puerros, y fer bermcio. 

Juana. Y o tengo mas que fentír, 
V pienfas que no lo fiento: 
Don Carlos vive por mi 
ya fin honra : yo rae veo ^ 
aqui fingiendo crueldades, 

{futiendo aborrecínúqiMs. 

" A. 



[titsr^ ííTJresTTjjimbu . . 
- r r , . u 1, «iHCrtc que ay de Don Cirios Torrc5ías, 

^̂  pííaad, porque 
que el dilatar una vida, 
que efpeta k muerte prefto, 
es iniuria, y no dcmcnda; 
y atsi, quando á alguno ófcndO; 
piadofa k doy la muerte, 
ydsfte modo aprovecho, 
que rae Imigúic cruel, 

¡auando fer piado'fa íntemo. 
Alear. He aquí que sé donde duerme, 

he ^qui también que le vendo: 
qué dirán de mi en el mundo? 
Ea, pues, fo hago dos pcfos 
de mis dos manos aora; 
en efta pongo el dinero,̂  
y en iftotra el qué dirán: 
mas pcfa el oro por cíetto. 
Cargucfxjos aqúi la konra; 
es chanía la VOT, del Pueblo: 
no pefa uua dragma túdai 

' 3í^pÍnIon ní> impotta un bledo; 
"ti puntillo es un {íuntlllo: 

vaya el punáohtír : es cuento; 
j a fama : es paja lá fama; ^ 
no ay mas honra, que el provecho, 
Y fi no, vaya á la ptoa 
tefe un qüarto de catrtero, 
con toda la honra del tnuildo, 
qualquler Hidalgo abctcrno, 
y cómérá prcemincrttías; 
•vaya yo con oro Viejo, 
traidor , ladrón, y judH 
y halláté , fi bien lo advierto, 
un Hidíllgo por dos ttalcs, 
que me firva de dcúdcro. 

Serr. Alcaraván. Qué me «andas? 
yo pongo el plus en el pecho. 

S(n. Tu has de hacer por mi una cola. 
Mear. Una hago por tí, que píenlo 

fervirtejtómo veráí. 
Seyr. Tendríls míraor.- AUay, Si tengo 

I 

Duque — 
del Veguer íabsr la iniuftria, 
de nil padre los fuceíTosí 
que como vengas 
con el avifo , te ofreico 
darte doSíentos ofcudoS. • 

Alear. Eítos foa otros d^cíentos: 
Aora b i m , yo quieto aqm^ 
fer ttaydor con dos á uii ttempo, 
porque feüo con cluno_, 
es ya muy ufado , y-vicjó. 
Al Virrey pienfo decirle 
de Scrrallonga et -intento, 
cogerle lo que pudiere, 
y Balverme al campo wego. 
Allá fabct 16 qucpaffa 
con recató , y con lilencíó; 
fi me eftá bien ¿l Virrey, 
vender á mi atno píénfo; 
fi me eftá biai ScrrtUohga, 
al Vil-rey al punto Sexo; 
y cogiendo aquí, y allí 
docientos, y mas docientos, 
fui vender a uno, ni á otro, 
á entrambos á un tiempo vcndW. 
Digo, íiftor, que me place, 
que tVt •precepto obüdczco, 
que iré disftízldo ôVá, 
que inqiiiiiré lô  fuCelos, 
qvie p6t ti pongo la vida. 

Serr. Vvtcs tos Bfazos te prevengo*-
Alear. Acabbfc, ya le ábraxo; . 

aora me falta el b-fo. Haee que k 
: Serr. Qiié haces, Alcativán? ^ 
Alear. Serrallonga, yo me entienáo, V-ÍJ. 
Jítmi. En U matgen defte tío, 

que apacible , y Sifongcro, 
• con neiaár le brinda al Alva, 
» fi quietes 

Serr. Pues fientate ;'pro-clcuchá: 
que es aquefto? Paflageros, 

I 
M ^ a n ' M ] 

Sm. T;ndríl. animo::. Aluu tengo. . , 
¿Tfñ-. Para ir::- A\m. Doyrne pQr .do. 

Gallego: _> 
aáwde quietes que vaya? ^ i', - i Girona 

ym 
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'pin de camarada, 
uno era Serrallonga, 
y altra fu amiga Juana; 
íárarara, 
y altra Fadrid de Sau: 

" fararon. 
i ^ a f . Y altrc Fadrid de Sauí 

tararon.. 
Ploran las Miñonas, 

ploFan de tríftor, 
que a Juan de Serrallonga 
portan á la prifíon: 
fararara. 

( T j ^ s . Portan a la prICon: 
faroraron. 

^ w . A n t e s deprenderme efcrlver( 

£
canciones, coplas, y verfos? 
y ya me lloran las Damas 
antes de mirarme prefo? 
Prefagíos me vaticinan 

^ f t e Infellee fucefTo; 

fiero fcgun es mi vida; 
blo de mi vida temo, 

I que aun he de morir peot 
I cn^ mi eftado; y en efefto, 
"alli efcarmlento feria 
3 qimtos me vieran muerto; 
y aquí efcarmlcnfp á mi mlfmof 
y que fuera mejor, creo, 
íer exemplo para todos. 

Laye íér de mi folo exemplo; 
Mflítf u»o. Juana, la fu amiga, 

al fu herman deshonro, 
y donarle la muerte 
al Cielo prometlo: 

—^Mrara, &c, 
O fiierza de la deshonra! 

I que aunque yo mifma en mi fiento; 
^uc á Dios, a mi Patria,al mundo, 
a mi, y á nii hermano ofendo, 
como no ay quien vme lo diga, 
no parace tjuc lo veo; 
pero efcuchada ía ofrnfa, 
hace la voz tanto esfuerio 
a l a faiigre, quando es noble; 
que fe alborota en el pecho, 
Quando á uno felta un fentido, 
Jos demás femidos YCWOS, 

IB/ Cafa/Ja Serrallongñi -
Tqúe participan ía ofenfi r 

del otro que efta fufpcnfo¿ 
La fanpre no tiene viña, 
tiene oídos; y afsi es cierto,; 
que como la falta el ver, 
tiene el ok mas atento. 

Canta uno. Bernal de Serrallongt 
por foy fil ploro, 
y para que le prendan, 
ormatelx le entrego: 
fararara, &c. 

Serr. Que mi padre me ha entregado? 
á no verme libre, creo, 
que pudiera efta. caticíon 
refucitarme el incendio; 
pero no sé lo que paíTa; 
y vive Dios , que lo temo, 

fpues con ver que no es verdad^ 
ififipy crej^endoque es cierto. 

Y fi 3 mi padre encontrara, 
yo propio, viven los Cíelos::-
pero aqueflo es Iluíion, 

JuAna. Mi hermano ayrado,y íangticnco?^ 
u en efte monte le hallára::-
mas es mi hermano ; ya veo, 
que tiene tazón mi hermano, * 
y que yo la culpa tengo. 

^ r r . Voz, que intentas::- LeMíintafí^ 
f u a m . Voz, que qulcres::-
S m . Profanar con graves ecos::-
juana. Mehtir con dulces lironjas:!-^ 
Serr, El honor de un pa<^c vlejo::-
Juana. De un hermano las ofcnfas::^ 
Serr. Darte la muerte pretendo. 

Juana. Águardaine (ay dolor mío!) 
Serr. Que para vengarme Ilevp::-
?«iítt4. ^ l e ílevo para injuriarte::-» 
• y w . Mí dolor por inílrumento. 
Juana, Por miniftro mi valor-
J e y n Por execijtor mi fuego. 
Juana. Acábenme mis defdlchas. 
Serr. O máteme mi tormento. lídn/J; f 

¡Salen Eadrt, > dos Fandoleras-, Fadrt trai^ 
y^ernardoSerrallonga,y los dos ¿CarJ 

J X ^ léJemJoL roPoi^-^^' 
^^^adru Aqueítos fon Jos primeros, 

que por tan jufta lajjoq 
Oí 

• l' 
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óy í e fairta ínáígnacloíi'' 
han de eftrenar los a^eros. 
O y , por íu ínfelice fuerte, 
contra el humano poder, 
en efte monte han de fer , 
íacrifícjíp de V muerte. 

Uno. Aquí eftatia el Capitau. 
Otro. Y aqíii fu dama con él , . 

la divim mas cruci, 
y el el truel mas gal^n. 

íadri. Pues fi la vifta no miente, 
ella tras un hombre corre, 
y él fus enojos focorrc' 
aefnudo el a z e p ardiente. 

fÜJjtf.'Ha inftrumenro del valor! 
miniftro de Marte ayrada. , ¿ 

Otre. DIofa defte defpoblado, 
madre hermofa del Amor. 

íadri' Rey deffas felvas.y moitócs,: 
por naturaleza amado. ' ¿jj 

Uno. De la belleza, dechado* - - 7 
Otro. Palas deftos Qrizpntes. 

La que d^ voi i-la fama^ 1 
' el que ál mifmoSol aíTohibca, 
'atiJi Sirrallott^A, y ^Hatiá ctn í f i 

Elle íoy y o : qnicn me nombra? 
fWijMj. EfTa rpy y o : quien me U ^ a ? 

TOTTEíTas ;paffegeros-;fqtí 
los primeroi defdichados, 
que encontraron tus. Soldados^ 

JOT. Vienen á buena ocafioru 
í'Wr/. Cubiertos los he traVip, 

y aun yo no los he mirado, 
que á til ira los he guardado, 
y á tu fuego prevenido» 

Sm. Buelrc al camino, Fadri. -
Fadri. Venid vofotros también, Isonfe^ 
Sen. Oy todos juntos fe vén 

Jos enojos que ay en mir 
qué deldichados nacJcron 
eftos que intento matar, 
pues me vienen a pagar^ 
Ig que erfotros me ofendicroní 
Qiiando bufqué quien me nombra, 
cantando mi agravio oculto» 
al fólicitarle bulto, 
gun ño le he encontijcc^o fomt»as 

'f. 

Ingenias: 
Juana. Quan'do bufcaba íaugiiínte - í 

mi azero quien mi honor nombraj; 
al examinarle fombra, 
aun qo lé hp encontrado vieotoí 

'Sen. Mas mi enojo Ce divierte 
con efte h^fHano defpo)0^ ^ 

Juana. Templ^ráfe fqjiefte enojo 
con efta infelice muerte. 

Sen. Pero parece ioipiedad 
darle la muerte fm verle. 

Juana. Matarle fin conocerle,-
hace menoCj Ja crueldad. 

Sen. Eftatua e5,'de m r o hielo. ^ 
Juana. Aun no le efcucho unfufpi fo í 
Sen. Valganjie el.Cidol qué miro? , 

g) 'eff til>re. a f u padre» 
Jaana. Qué miro?, valgame el Cielol 

(DefcubVe A jíi hermano. 
íer^. Padre? Juana, germano? 
CiJr/.Dona.luang,?; . . 
Sen. Senor?j ^ebo. el set 

defta fuért^ iU?go a yér!. : • . 

Juana. S l \ m l herm^np llega a ver,.: 
le ha de dar injufta mucrt?. . ¡n 

S e n . ^ padre, de aqvefta fwertrf 
nadie ie ha-desconocer, f m e l í i ^ 
pues cubrirle el r'oftro quiero. 

Jmta. Otra vez le he de guardar. .: 
Serr. N o le acabas de matar? 
Juana. Que le dés,¡íá iiiueítc cfpercfj 
£ere. Prinvero quiero faber 

lo que 'paffa en ía Ciudad: 
cxercjá tu crueldad . 
en el̂  monte. Juana. Efto ha de ífir¿ 
conniígo.Ic be de lltvar. , . .n • 

í í íT . Afsi le p/.cnfo encubrir. 
Juana. Carlos, íi quieres vivir, 

figueme. Car/. Chilero callar, . 
Juma. Fiero dolor! CíW. Trance 

j«,íM4. La fangre llevo corrida. 
'Carí. Aunque me cuefte la vida, 

- " ^ la tengo dedar la muera, ,, Vf^/t 
iDefcubn.Seriallonga^ ,a.ftt p^m*. • 

ím" . Aora,.padíe> y 
porque todo os comprehenda, 
démosle al aiiíoc ta tienda^ 
y el fgpÚBuenío ¡ú .dolor: 

' j 

aj 

I. 
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. , El Cmkn 
loí lawS quite mi amót, 
y el vrfo a la luz feveta; 
aui^ue mas decente focrá, 
P « véf fi afsí el ricfgo .ev'ito^ 
5|ue con d 'feto que os qfnito, 
a m i mHino inc cacubrierái 
Pero pwfumo, por BloS, -
que Gendó mi, errWt'tkfl^fertof ' 
porque nd, «le- -veis 'dfiicttoi : 
os aveis tuWrto TOíi ' 
L a difefén'ciá dhWs'dos 
es juíloqfiéme eonveifta, -
pues, fóíque ¿I rcípetó Váiüá 
l6i 'é'xceíSs 1 muñirla-; • 
fiendoyó él(^éli'acé la|ft|Uriaí 

J ^ ' s quieft •pone; la 'vergüi 
intentos ,sé; 

y aunque eí hallaros me quadre, 
padre::- isfo tnc llames padre; 

Sm. Por que? Y o tt lo tiiré: 
Quando- pad?e- mcí'íiofnbre 

f con pafsíon tart -ré^íétídái'' - -
" ^ d á ' tiíve á laTióifrá ¿hídaí 

h' imtáa'í la<wdá di' ákri ' ' -
|)ues como padre íia de fir 

q ^ ^ í a l t a Ktmoî , que es vida? -
Aqoi 'Hufcartó íífr'i/ítoidoj 

, y tus-Soídadors mélklláíftít. 
Serr. DoS üitftWtiíS Mttífeó»', • 

á la vifta, y al • ' 
tu irc' f̂eíchtt cowvéhcííkii 
negando el sSr á i ñ l áínof; 
y aunque yo tengo tí doloc, 
tu confe)o rae diículpa, 
Ctío ay honra por ifii- ca l^ , ' 
por tu culpá no ay- hotW.-

Bern. Por mi ei la desfíortra? SstY^ % 
e a mi venganza ínfcritads-
fa me qultaftc la díí»3da, 
y-el- eoojo reprimt} 
tu mifmo defpnes a mí, 
con ira , y dolor prólljo, 
fiit Iftdtafte; ya colíjd, 
aunque ral culpa' te quadfe; 
que loque tu mahdjs,padrtj 
debo obcdcccf como liifo. 

»«"«. Todo concederlo quiero, 
¡mis iras cjwfcfEtté, 

O 

mas yo no te áconfejéi 
que tu fueflés Vaiidolero: 
y dime , quando primero 
temple tu enojo , no (nlraS, 
que á miyorvcnginza afpíras? 
Pues coma á i igiiil val.itiu 
no obedeces la templuijzj, 
y me obedeces las 
Solo á que vengas conmigo 
oy he venido á b-ifcirta» 
á la firaneía Hí d ; paíTarte, 
y á tu def.-nfa ms obligo: 
que yo he dé librarte digo, 
fin que;-él Vegiiér m j lolinpida 
mi pletfü es preferida 
á tu amor; en tu deshonra, 

<5piíí que cine quicis la "honra, 
/ y o vengo á darte la vida. 

Sen. Sh porque me vés Vandido, 
pienfas que eftpy deshonrado, 
tu congojé té ha éngana'do, 
que amiqut; vlvo íntíodtic?do, 
de tan ^fil 'gírité ^^laudfdo, ' 
^ft^^dfftTencia-doy, 
que.qsahdb j b % qíir<Si foV, 
aupque á f« guftó mé -ajuftor 
ellps éílln ^r'^fu-gaíío; 
y yb-contráí el mió dí<jy. 

Tu, fi fíí mírás 'ittejot 
contra la -natural 'Üj,-
no ofaiSSecés a'tu-'lTeyi 
luego al Rey eíes tfáydorí 
Y íiempite fel Vulgo en rigor, 
desbocadó moíiftrtio fiero, 
juzga'eí delito poftréro; 
y aunque giran caufa tiíviftci 
no mira -por qué ío hiclfte, 
flífi»' que érts Vañdblero. 
Seguirme te Iriteortá aquí: 
dexa aqueífc defpobladó, 
yaque á ri te has deshonrado, 
no me deshonres á mi. 

Sen. Si una traydon comeírl, 
ya no á*rá facisFáccioh 
pacá icobrar mi opinión: 
ú paffb á í^rancla, me arrlergo; 
pues para qué. quiero el ricfgo, 
a quedo con ía tcayeioij? 
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tjfH^ JnginUa^, 
® f S i , r map • fi M Bevo yo, ^ y?^ 

^oRtat^, el que el Gafo cuente, 
que.^l Rey folfte Inobediente, 

; pero qují Í tu p a ^ no. 
^em Qué ¡inpoita, fi fe troca 

el Derecho Natural 
por eflpíío accidental? . n ; 
Qiie es 'pebrquando. lo íntenig!* 
fer con mi padre obedíentei ' v y ^ "v 
que pcro un ^ f u e l o me queds, 

lB«a. Pobrq, triftc', errado', viejo, * que ya que no he-xonfcga i^ 
- - • • Ja venganza a piis ofentas. 

qúaftdo ,c9a mi 4aga« 
Cár/. Vengar qiúfe de mi ag't ^ 

tantas in jur í^ , y ofenfas; " ^ T r 
ia vida la:'ivaW aora 
de tu cru£l<ía44^ prefencíí^ 
A darla la muerte yíne^ 

quando á la muerte afpiraba 
para morir, efppraba 
iqlo darte eñe confejo; 
mas fupuefto que te des;p 
armado de tu imprudencia, 
me doy mi poftrer feHtencla» 
y á morir voy de doíor, 
que me da muerte raí amor 
del mal de tu inobediencia.. 
Mas pues,a mi llanto excedo,. 
y. voy á morir , advierte, n 
que hhfi? liacerte bien en mUetteji 
^ í ^iie etí la vida no puedo; 
y *qiicdiicí. í f m Y a me qucdoj 
pero arn tcs de tu partida, 

• ' ' ' mira tu quan mal unidí» 
Vi , cftá a tu razón mi fuettCi 

^ pws guardas para la muerte, 
lo* que no hicifte en la vida. 

em. Solo'defdichas encuentro: 
á""Carrbz , mi patria , y centro, 
voy ícntir tu rigor, 

llyírr. Xas lagrimas del amor 
eftán llorando á^Ia dentro. ii 

d/g Carlos cm una dap-a tras "fuanrda. ^J 
•«¿«á. Deten el brazo ,T)on Carlos, 
"^uardaroe , efciicha , efpera, 

tari. Morirás. Serr.Quh es effo, Juafta? 
C o m o , Don Carlos Torrcllas::-

'^uand. A<5uel bulto , que eacubiertOj 
á fer defpojos efpera 
de mis ¡joas en tu agravio, 
de tu amor en mí defenfa, 
era Don Carlos mi hermano; 
corté á fus brazos las cuerdas, 
ablandarle humana qirife, 
y reíuciiíe oícnf»; J ' 

A aana la luucjic yj»'*^ C i 
por efTos montes , y petiáSjí, , , 
y á -dáSrffe la miwrte. a : . ¥ 

venganza 
he de morir defta.:vc!c, 
yconfegu.it& 
aver moerto {K)rLmi iipnor,; 
guando pdr • ¿ataros muera. ' 

Sen, A hombí?., que B<̂ í i f" /amá 
tan debida mucrít intenta, 
faltara yo -á fer quien fqy, 
fi aquí 1^. muerte le diera, 

' V ^ s foís tiempre mi enínílgoi 
bueno fuera , bueno fuera,: 
que fe-dlsqefft: en eltmundo*! 

I que CQB ycíitaja tan cierta 
(os di muerte ep lacampanaj 

demás deflb , que es^axea» 
no lograros una acíoja 
de tanto valor , pues vean 
losquftme viersn iiytado, 
can no penfada fineza, 
' ^ a u n q u e fqais; mi enemígoj; 
hago á mi valofr promeíTa 
de fervueftro amigo fiempre: 
y en parte , por Dios , qmíí^a, 
por fer quien hace efta haiaña, 
fer. quién íuírc ,Vüeftra afrenta, i, 

Crfr/. Vüeíhaamiftad, Scrrallongai . 
ni me cjJjUga, iiJ grangéaí 
fí quedo en ella feguto, 
quedo i;atriblea con la trfcnfa. 
Mi hermana mt honor profanaV 
v'os mancháfteJs Xy fHíeza» 
yo he de fin Î i vidaí 
íi Juanaqucmrebn eUav 
y pues vos y ella vívts, 
dadme la muerte fangjclentaj , 
pues con quedar muerto 
cupplis6foanaLieft»íi i ' . 
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'$eYY' Q u e j a o ^ o i t Íeí mi cnetnigoj 
y b u í c a d í ^ trazas nueras, 
p u c í l í ^ ^ tanto os importa, 
par i la • venganza vueílta^ 
porque yo , de oy mas, Don Carlos, 
foy vueftro amigo por fuerza, 

--«k — y para que lo veáis, 
M Fabrl dé Sau. [SdtFúdr l 
_. "r<t¿g»Qué nie ordenas? 

S^en. Para que nadie le íníurie, 
lleva l Don Carlos Totrellas: 
tu , Juana; á un tiempo también 
mi "padre alcaniiiio lleva: 
efto ha de fer, ViVe Dios. 

jBcr». En fin, hijo, tu gtañgeas 
con favores tíi éñcmrgby 
p e r o á tu padriÉí coii peñas. 

Serr» No puedo dexar el. monte.' 
CárU En fin j la vida me dexas? 
^err. T u amigo foy ,, y enemigo, 

fi mejor lo confideras, 
pues dcxatidote lávida, 
no te he quitado lá áfrentá'; 

iSem. Mira ^"e en efla ínostaña 
mí noble proíapía afrentas, 

i í f m En errando los principios, 
tarde los fines aciérta'n. 

Cari, Pues tu enemigó he 'de fer. 
Sen. Mas noble blsfort me; desfase 
0ínt . Aquicn le podré decíry] 

dcshoHra¿ó j-tu íncksirticlar 
í f r r . Compañeros fon los-malcs. 
Cari. Qufe a bufcar la muerte venga,' 

y me dexes con la Vidal 
Serr. Si puedes, de mi te venga. 
&ern.Q^ crueUvyefí-.Vívo én los montes. 
Fadn Qijé piedad! íerr.Tcngttnobleiai 
Wern. Si en la muerte no te áyudoí " n 

poco en la vida me queda. '' 
ííCí'.En muerte lo quiera Dios, 

pues í n la vida no aciertas. 
J u m a , En fin , das vida a mi hermano? 
Sen, Su valor me lo a^>^ezca. 
Cari, Sírvame ci doloi i » azero» 
¿err. Pefame mucho que creas, 

que es tU vida mi venganza. 
Ciclo tu pecho mueva. 

ÍMiwi Coít i j i el Cicla tus iraSii 

2/ Gaidün SffrraUonga, 
Cari. Mitigue el Cíelo mi pfflái. 
Scriu Vamos , Juana. C<ir/.Fadrll, vamosi 
Serr. O quien á un tiempo pudiera 

dar el honor á Don Carlos, 
amanfar efta fobcrvia, 
y obedecer á mi padre, 
para hacer mi fama cternaf^ 

mei 

C E R A V 
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^^'Salen Serrallonga , Juana , Fadri, 
y otros. 

Serr. Haced todos' alto aqui, 
que efte es , fí mal no rae advierte, 
del bofque'el íitio mas fuerte, 
y mas oculto. Fad". Es afsí. 

Serr. Midamos la grama aora, 
j o r q u e por ella efparcidos 
'fcrémos menos fentidoS. SUniaJl\ 
aun de la luz de la Aurora, 
mientras búelve Alcaravan 
con nuevas de Barcelona, 
pues del Duque de C a r d o r l í ^ j ^ 
tantos sffombros nos dan: 

por la. vida de Juana, 
( con tan juila razón mia) 
a quien pide para el día ' 
alimentos la mañana, ' 
que aunque mas trazas me ponga '̂ . 
es inútil diligencia, 
que efte gufto a fu Excelencia 
le ha de efcufar Serrallonga: 
que aunque por tan gran feñot 
fe puede foío temer, 
le ha de venir el poder 

^fiempre¿qrto á . . 
Caminantes í ^ a n . Judnít.S).¿ 

Suenan dentro cencerros, 
ífríi-Llcg-ui á linda ocafion. 
Fadr, Cargas de moneda fon 

d4 'Rey. Jen-, Dexaias.Fadrí,-
paffar, que al nombre del Rey, 
que ^ S o l tocar no fe atreve, 
efte rcfpeto fé debe 
por natural oomun ley. 
" s T c w c los irracionales 
al Aguila fe fujetan 
ias. aves, y al i e o a tcípctaa • 
' — üt^ 

íi'í')'.' 

- I i 
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De tret "ingeniosi 
por fu Rey ios anímales: r g ü l T e n todas paríes ay ]udM, 
' - t i 1-.- / onraue a*? travdóres en todas porqué hade fer en el hombre, 
fíeudo mas ía oWígacIon, 
menos la vcncracícn 
ajA.íbm_br^dcfte nombrcl 
Mas porque dcíla líneza 
alguna ifeña le demos, 
a l i i U g ^ T t le tiremos, 
que de la tropa cabeza, 
y va de fueño perdido: 
que oy he de fer fu Juez, 
porque no guard- otra vez 
la hacienda del Rey , dormido. 

ÍKrfíjj. Nunca has dado teílimonio 
. del valor tuyo mas clertOt 
fjfjT. Lindo gazapo le he muerto 

L> ^̂  Demonio. 
^ " S ' c a r g i r e[ peícñial 

' buelvo , y á.toniar tu lado ' 
• <1 fobre la grama del prado: 

Vjenen cantando ? yuiita. Y no mal* 
SLÍ ' - Oygamos, xacara es, ^ectiepfe. 

R.AV 
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fi no me engaño. J t a n u Óy eftan 
validas, Serr. Pobres feran. 

fúMa. Oygamos. ¿"err.Oygamos, pues. 
^antan dent. Grande gente manda armar 
' ' el Virrey de Barcelona, 

para falir á bufcar 
cflc bravo Scrrallonga, 

un,famofo Vandolero, 
que por los caminos, roba, 
y fi en el campo faitea, 

¡ los poblados no perdona. 
¿ Jerr. Olo que hacen de.canfarme, 

; y andarme quebrando l capl'as r 
j la cabeza cada idial _ 
P«rfnd.Pienfan que te hacen lifon)3. 
X:antm. Dok mil efcrtdos de. plaw 
• dan por fu cabeza fola; 

muchos pretenden la ejnprcífaj 
pero ninguno la logra, 
f ino fuera un camarada, 
que traQ en fu mífiña tropa, 
que fe le ofrece entregar 
ál gran Duque de Cardona. 
Con él come, con él bebe, 

I ^ e t o todo efto no importa^ 

, porque ay traydóres en todas, 
í e m Vive Dios, fi no fe alarga 
í quien tan vil xacara entoua, 

que en los Inflenlos avía 
de cantar la poftrer copla 
con el Alguacil dormido, 
para que otra vez no ponga 
la vil lengua en la opinlon 
de ninguno de mí tropa: 
que t f ta .por vueftrovalor, 
y por tanta hazaáa heroyca, 
mas figuro con vofotrds, 

( que confígo, Serrallonga. 
^adr. Guardé el que tienes el Cielo, 
[ que á tus canuradas honras 

como quien eres, til fin. 
Jern Cerrar al vulgo la boca, 

Fadrt de San, no es pofslble; 
mas yo sé de las períbnas, 
qvie me, acompañan, qúicn fon, 
y lo que la debo á toda 
mí compañía ; Con eño aĵ t 
á otros defigníos fe toman 
los paíTos, y fi ay alguna 
Imaginación traydora, 
' J Ü b n g é o y obligo. ^ 

'ak Alcjr.Gta.chs á toda la Htftonai 
Í É T Í o s Sanítqrum , que-he d^do. 
contigo , y con mí feñora. 

Serr, Aleara van , bien venido, 
que hemos eft ido por horas 
aguardando tu llegada; 
qué ay de nuevo en Barcelona? 

Alear. EiVegMct do y iHüt, dicen, 
que con Una íitítaenfa tropa 
de Cavallos, y d.s Infantes, 
que un bplante Efquadron fotmaii 
de dos mil hombres)i te;bufcai 
y que bafta prenderte, toma 
lefolucíon de quemar • 
quanto verdí Abril cproniq,^ 
les montes de Cataluña. 

Serr. Mucho al Duque ds Gardoná 
debo de ipjportarle. 3F«i»d. Mas, 
a mi tu vida me importa. , 

ÍTir-PueS, Juana, yo te aíTeguro, 

->. 

"Í'T. , 

que la yenda Serrallongai 
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El Cafalan 
ai precio dé muchas vJdas, 

_xnas por tiiya, que por propin: 
'dt'mC «íta,qué ay mas? AlcarX^c D.Carlos 

Torrcllas, que en lapaemoria 
ímmortal guarda fu agravio, 
con otro Elquadron pregona, 
que la fangre ha de heberte. 

Scrr. Solo con la menor gota 
de las que encierra fu pecho, i 
creyera de fu pcrfona 
mas valientes vizairias, 
hazañas mas poderofas. 

Fadr. Afsi de los enemigos 
los que fon nobles blafonan. 

Serr.Ky mas nuevas ? Altar^OvciS traygo 
quedarte, que coneíTotras 
temo mezclar. í rr^De qué' fuerte? 
que nada el pecho alborota 
de Serrallonga, que tengo 
por corazon nna roca. 

Ahur. Pues mí feñor, y tu padre 
Bernardo de Serrallonga, 
ha ija tflce dtas- qiK fes muerto 
de enfermedad de la gota, 
y de fentimientos tuyos; 
en Carrbz, en la Parroquia 
de San Juan , efta enterrado, 
cotf la decencia , y la pompa 
á fia nobleza debldar 
y a las fiineiales hoHHg 
afsiftíeron quantóí áeudos 
tienes deiíiwi en Bafcelóna. 

Í ^ A y padre dtl alma rnla} 
TtBigateDios en fuGloífa, 
I que ion mil vidas quifiera 
I comprar b tuya , y á coila 

de mi fañgre , y de mi alma, 
quéldblarra tus itiemorias, 

j ̂ a r t é in qtje me difte. 
No os éípafite et Terme aora 
lleno de terneÉá , amigos, 
que no és maímol Serrallonga: 

' que eftas qbc cl valor dlípenfa, 
¡y qtídas cHtíaníH lloran, 
jno fon lagriaias, fon almas, 
Ul££nas de fu feugre todasi 

Juana. Confteffo anc él Íeírtióilento 
esjiifto , mí» (fe tivUeroyca 

Serrallonga, 
conftancía te has de Vakí 
en tal cafo,Serrallonga. 

\rr. Juana, no me confolára 
en cl que vés otra cola, 
qnc effa belleza, que cmbídía 
tanta criftalina amorcha; 
porque he perdido en mi padre 
un gran amigo, una fombca^ 
que me amparaba, un efpcjo 
de mis mocedades locas, 
un afylo de mi vida, 
un amparo en mis congoxas, 
de mis ricfgos un efcudo, 
de mi fangre ima memoria.^ 
Pero, en el amor confio, 
que me moftro fin lifonja 
fíempre, aunque mis deípcrdícioá 
oy la muerte le ocaíionan, 
que fe ha de acordar de mi 
defde donde efta , que fola 
puede eíVa feguridad 
alentarme en la congoxa 
deftc baxél de mi vida, 
qüe entre las ayradas olas, 
y efcollos, que ta amenazan,' 

«Jfi^riefga, fí no zozobra. 
íWiíVTodo tu valor lo vence, 

nada tu pccho^ alborota, 
que no has menefter mas padre; VX 
que el quei tchan dadü tus obras, ü ñ ^ 

Jlear.Yn dexé de fer traydor, 
j ^ v i r á mi amo ímporti^—('^ÍTí;!) 
elDuque diz que ho rrazadS" ^ 
dcfpofarrae coH ta horca, 
que os muger de mala vida, 
y en íe l^ade mi boda, 
yo , y mi padrino el Verdugo 
hemos de ha cer cabriolas: 
guarda.&fcra, mal por mal, 

ijojiiejor es Serrallonga. 
-^^an dentro cax^^ckíms. 

f fmFadr ldeSau- , qué c l ^ r i l T ^ ^ 
es eñe ? y qué cíxas roncas, 
fon eflas que fuellan lexos, 
fi acafo no fe me aHroja? 

Fadr.pt fe gente que nos biJca 
ferán. Ahair..M& quienío ignora? 
que ca*as eo Caiflliirá, 

PQ 



no puede fer otra cofa. 
Di f w Ingenlot. 

á prífion, Sm^ Con e^is bocas. 
tocando tan dê  repsnte — ^ que traen de plomo las lengua?, f h . ¡h 
por los montes si eftas horasr* [ J^^JuJ , á vucftro valor relpondan. 

JuMiít A tocar han vuelta : efto 
va de vetas, Sertal longiáJÍÍ^ 

Alear. Sí no, díganlo los tmcnos 
de los arboles, que aora 
lu«inarlas van poniendo. 

7/«ítíí. Volcanes el t>ofque aborta. 
Faii. Todo lo vienen talando, 

y aÍjraCmdo. Ale» Aquí fue Troyát 
Se>7^ml^os¡yfí el valor vueitrO 

3é~ias llamas íícenciofas, 
y de tantos enemigos 
no fios cfcapa con honra, 
y con vida, eñe es el día, 

Lque (hablando fin ceremonia) 
rhemos meneftec las manos, 
/ y ayn fi tuviéramos otras. 
I No ay fino apretar los puños, 
I pues veis que no pos Importa 

menos, que las vidas, y almas, 
fi filen con la viftoria. 
Cada uuo de por si 
haga por huir aora; 
f fi podemos tomar 
dePerpíñan á Narbona 
de Francia, no ay fino falca 
de mata, ^ue es lloda cofai:^ 

^ b fí no/morIr honrados^ 
que es mejor que no etj las horcas, 

- •— ííabdo opinión, y venganza 
al Virrey de Bafcelona, 

í a i . Contigo hemos de rsxoxiít-i^'ocdH, 
Juana. Otra vez al arma tocan. 
' S m J ^ cercando el monte vienen 
j^rabifUendonos fus tropas, 

./f';»--Ea, á quitar, compañeros, 
del^s charpas las pillólas, 
y oflar morir, b efcapar. 
Dame effa mano, Belon* 
de Cajtaluña, y divida 
fu lazo la muerte fola. 

Juana. Ni aun ella ha de dividirle, 
que ha de fer eterno contra 
el tiempo , como las almas, 
del Cielo competidoras. 

xE^Jétír^' Ellos fon, mHeran, h denfc 

Bntra^ife todus tras Serrallonra difparan 
¿a ,y dice dintrt el Veguer-. 

Veg. A ellos, y entre ellos cuenta. 
Soldados, can Serrallonga, 
que los daipas, muerto, b prefp, 
lerán de importancia poca. 

Serr^ deaUv. Primero o$ ha de coftac. 
muchas vidas efta fola: 
Fadri de Sau, aquí, aquí. 

Fad. dentro. A todos juntos exojrta 
tu va]or i tu defenfa, 
mas que no a la íuya ^ 

í^ejr. dentM. Soldados, que íeuosliiJ;?£tt»> 
y fe nos efcapan. Serr. Tom j , 
Juana, efla montaña arriba 
de Carrol ázií Ja Coila 
del Mar, ázia Monfecrate» 

Veg. dentro. Seguid foloia perfoní 
. j_J3e Serrallonga, Soldados, 
p m Juana, Juana, Juana. SecraUongí, 
1 Serrallonga. 

Sale Alcaraván eon la ef^ada 
. llcar. Vive Chriílo, 

que no ay quien no lleve mofea 
de todos los camarados 

¡ en el aíma , y en la cholla. 
|p[Ia plaza dp Alcaravap 

por la de un conejo, o xorra 
trocara aora, por.verme 
en mi madriguera I folas, 
fin que e) rae cncontrarai 
que granizando pelotas 
de plomo , viene talando 
los átomo?, y las fombraj. 
Dios te libre, Aleara van, . , 
San Blas defienda tu gol» 
de garcocillo dp efparto, 
y lampiroucs de foga. 

<3 m . Juana. 3'«á.Serralloíiga.¿í/í'.I.Iri^£ 
flema gaftan Serrallonga, 
y Juana: por el Ocaíb 
ía^,cobarde noche aflama .. \ 
de medio ojo con fu m,mt¥>:; ? 
pondréples en polvoro fd, i r 
qucflo qjfl^ro andít, ü puedo, 

D ' i 



'El Catalan Sefrallengai 
por el Duque de Cardona, ay luz , y eíl4 timWen folá 
como entre el agüá, y la cruz, l a l g í e f í a . 

jmtrc el Verdugo, y Ja horca. IM/P^ ^^¡(lSiitra par mapuerta,y fée por otrá^ 
yVfpterJent. Corred en fu feguimlenco En Carroz le entro. 

•I 
( 

guantas plantas, matas, y liojos 
fon defta verde Provincia 

iC 

TTSiii' 

vecinas, y moradoras. 
í i .Por 'aqui. i . P o r a c L 3.Al monte, 

^ Al Valle. 5, AI Pueblo. 
€ Oíyr ^ale Scrrallonza derroi^di^xhudo' 

Medrofa 
l noche, de la muette Imagen, 

cuya capa , cuya fombra 
tantos fecretos encubre, 
tantos delitos emboza, 
tu amparo b u f c p C ^ herido,; 
^n~anenfóTtus fordas 
jrejas lifongeando, 
(10 se donde ponga aora 

ñas canfadas plantas mías, 
icobárdes ya, y tcmerofas: 
( y lo que mas entre tantos 
I fobrcfakos me congo'ia, 

es aver perdldp á j^uaiia, 
de mis'(eneldos aurora^ 
eñrella de mi alvedrio, 
íin aver perdido toda 
la vida , qne me ha quedado,' 
primero , pues ella fola 
es oy alma de mi vida. 
Ha fortuna poderofa! 
conteníate con mi muerte, 
y no. me niegues ia gloria 
de morir entre, los fazos 

^ e l dueño que el alma adora. 
Efte es poblado, y fi no 
rae engafñan las fepás todas, 

|¿sCarróz,.0eíVoy fonandoí 
ÍYa ' ius vdcmos rcpofen, 

y dan al fueno , y fileñclo 
«1 .tributo, que las horas, 
^durmiendo / del vivir cueftan, 

la noche tcmerofa 
latido no-permite 

la Parroquia 
de San Jlian, dondc mi padre 
cña fepukado: aora 
fe ha abieico un poftigo, y deBtK> 

ccrcadla,y tomad las bocas 
de las calles, que no puede 
efcapsrfe Serrállonga. 

S ^ Todo el Efqu.idron ha enjírado 

m Caxtozfíui^mí: j 
tí 
c 

i 
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Ititra per una buerU , y Jale ̂ por 
lo y dice dentro el Vegueru ^ 

Aunque á la Iglefia fe acoja, 
entrad , que por el poíligo, 

y que eftá abierto , fu perfona 
» muerta , b viva no fe efcapc. 

S ' j s m . Que inadvertencia tan locaí 
' pues pude, luego qtte entre,. ^ 

cerrarle ; pero ya es cofa 
Impofsible. Feg. Entrad, q u é ^ e e|í 

^jWf el Veguer,jjti.gmtí%r'' 
VereísTo, canalla, aora. 

Veg. Matadle. Serr. Como matadle?. 
Señor Veguer , b vigornia, 
le parece que no ay mas 

matar á Serrallonga? ^Ínfíí;. 
Veg, Muera. Todos. Muera, 

Ó Cap de Deo, 
con las gallinas aftrofas! t,-^-

Sold. No ay rayo mas Invencible/i^i? 

0 ^ / 

fobre donde eíbiRu Veg, Cofa 
notable! £dU. Laticrra mifma 
de fus delitos fe alfombra, 
y fufrirle no ha podido. 

Echcmosle tierra aora 
encima , paia que qiicdc 
fepukado vivo. Ó'ÍW. Sobra, 
para matarle, el horror . 

] f m 
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Ve<r F . fcuci f ld .queünocs W . 
"He ra"TcÚHTtnia propííi. 

Veg, E f c u c b d , que fi no es 
llufiotJ., ¡üigo que a folas, 
b con alguien que cita dentro, 
efta hablando Serrallünga. _ 

el ser me difte,intentas 
eftatérucldad prodiglofa, 
con la vida que me has dadoí^ 

I r á p o t t a . ^ i Como importa. 
{3eryi. Mas que la vida es ;cl alma. 
Vez. Converfaciqn éfpantofal í 

Ello ha de fer. V e ^ ^ ^ ^ S ^ 
( í n r . Y a te obedezco^w/rfrPorotra 

( 
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/ / • A a 
•^erta , que Gn dudi .alguna 
es fuerxa qué correfpoflda. 
a efta bobeda, parece 
que fuenan paffos aota* 

Yee;, Los cabellos fe me erlzani 
de horror: retiraos a eflbtra 
pane, que oy todo es prodigios. 

'SoU. Valgame Dios, qué horroroia 
es de la muerte ia imagen! 

Veg. Bernardo de Serrallonga, 
— fu difunto padre, es quien 

la voz fuena ; por eflbtra 
parte; feguidme. Todos. Tras ti 
vamos todos. ><»»/?. , 

Sale Smallmga lleno de pdT>o ,-y fupxdre. 
•con Manto Capitular de Montefa,y ejfa-

' ^ r i da,y um l>t mmm 
' ^ern. Serrallonga, 

tu padre foy / y viviendo, 
efcuchafte de'xni boca 
confqos fiempre dê  padre} 

(¡y muerto-, me mánda aora 
el Ciclo , para bien tuyo, 
qiic ^ prifion te des, que eftorvas 
tu dicha en la refiftencia. 
A D i o s , ni a mi no te opongas,, 
pi á tu falvaeioa , que es efta; 

!
r advierte, que defta forma 
a palabra que te di 

ultima , te cumplo. 
Strr. Sombra, 

Sí)3o foy eftátua, y rocS.' 
T í " . Lleguemos. Seit. Llegad, llc^Sd^ 

que par»; grillos, y efpolas, 
de mano5 , y p i e s eftoy 
rendido , qviCDJos m^ otorgaj 
para libertad del almaj 
efta prifion ventufofá; 
y pues mi padre rae,entrega, 
efto es lo que m^s me importa.' 

rejT. Ponedle efpofas, y grillos, ^ 
y eíTa cadena. íer»-. En buen hora^ 
que ya, amigos, para mi 
fon las prifiones lifonjas: 
O coa qué guftoque efpero 
la muefte! 

Rodeadle aorí 
cpn effa cadena el cuerpo. 

Echánle una cadín4,y effofau 
Sen. Pata mi' todas fon joyas.,, 
5oW.Ya efta lo que mandas hecUoí 

Camipad á Barcelona 
con él aora, Soldados. 
la prilfon que me dais, es 
para llegar pot la pofta 
a la ventura,,que aguarda 
con fu muerte Serrallonga: 

de mis culpas . qualquiera 
i i d ^ r e c Q O ^ i s n j ^ ^ 

S4e Fadri con grillos. y dice dmrf. 
r - j ^ el Aleayde, 
^^Uayd. Vaya al calaboM í^m -

e á hidalgo, que es ui) M^te 
Vandqlero. Bad. En qiialqmer patt^ 
•lodré 'sfperar á la muerte; ipoart; » — ' 
no me efpanta el calaboio, 
ni el Infierno me da cfpantor 

J f J - , nr^ •'MTfrrt^ 
IJI Ci iinn-*.""- .J. 
y aunque rendido , no tamo, 
que de la muctce el 4eftw«H 
ni el temor de la faítuiia 
han de alabarfe ,que;han hecbo 
en la roca de mi pecho 
jnudanza iimás alguna. 

Alcaravh m eJ}ofasyy gnUou 
Alcayd. dentr. All^baxi otro, coa el, 

Q j U Vandolerp Valadi. 
^AUar. Miente el̂  Soldán, y 

padieí,,y Tenor , ya obedezco iyucui-i- w , 
a ^ J I quanco da mi difponga " S T ^ m b o r l a r d ^ u e s 
t I f ^ d Cielo. L^ablarbl i Qü m oplníoí?, 

f eft^ lleguemos. ' i «^ y . 

é 
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El OaUlk» 
, tomo el ícor Alcayde ha iiablado; 
' y á no venir defpofado 

con cfta infame invención, 
yo fe lo diera á entender, 
com» alguna vei verá. 

Fadr. Es Alcaraván? Jlc. Quien va? 
es galán, hombre, o muget? ^ 

Fad. Soy el demonio. Ale, Es Fadri? 
Fad. Aunque el ferio fea delito. 
'^Ic. También cayo en el garlito 

voacé? Fííi/. Soy hombre, y caí. 
Bellaco plcyto tenemos, 

pieiifo que, por no guardamos, 
en quartos han de trocarnos, 

. ^ > o r lo que a vellón olemos. 
M̂ ŝ que mé truequen, dcfpues 

de muerto, en maravedís, 
o en moneda del Pak, 
qué cri guarros es Interés, 
que fube mucho. Ale. Fadri, 
íiempre oftemafte valor. 

T4d. Nunca conocí al temor, 
ni sé á qué fabe. Ale. Yo Ci, 

Fia. Y has fabido que fuceffo 
4 ha tenido, Alcafavao, 

I Serrallonga d Capítan, 
fi.ha quedado muerto,^ prcfo? 
porque á fentirlo vendr¿ 
«ias -,-en ocallon tan faene, 
que mi prifion, Bi mt muerte. 

A k , Bleft de tu amiftad fo sé: .' 
aquí faldra en la wloda 
tódo«li no es que íH Karboaa . 
aya dado fu pcrfona, á7!ioq# 
aunqtie es carga muy pefada la^ort 
la mata de mi fcñora. : 

F<td. Todo lo vence el amor, 
y una voluntad prendada. 

^uidp dentro-di Cdden4s,y grillos. • 
Ale, Qué prodígiofo ruido 

de grillos fe efcucha a®ra! 
F^d. Es mufica, aunque fonbra, 

d» poco gufto al oído: 
avfa «mochccído ya, 
y por los oíTados modos, 
en los calabozos, todoe 
los preíbs rceogcra. 

'Ák. Pocs tu, y yo Cftd goclií 

Serf aUongU"^^ ' " " ' '" 
Trincho en el nueftro, FaJrT, 

que mullido Ce efta alli 
el duro fuelo. Fad. Podremos 
echar menos el regalo, 
fieiido en tancas ocafiones 

^ í a f c o s nueílros colchones? 
McTLo que aquí fuele avcr malo t ciertos animalejos, 

I en los que. cfcachia dormidos 
[a» may introducidos ^ 

endoles los psllejos. 
unas chinches mollares, 

inos. caribes ratones, 
•que Cp comea los talones, 
ybuelven por los pulgares, 
Eftis plagas a j aquí, 
porque debió Faraón • 
de hallar la nueva ínvcncíori 

l4£l calabozp, Fádri. 
F'fn fdkndo Us que nombra ti Alcayde 

_ defde adentra , todoi con grillos, 
// y tontmrmcho. 

Alcayd. Ea, vayan por fu lifta 
los del calabozo fuerte. 

Alc.rr. Ya encierran los camaradas, 
debe de aver muclia gente. 

Alcayd. El de la moneda falCi. 
Señor Alcaydc.-no tiene 

tanta culpa , que no eftá 
averiguado, y fer puede, 

^ u c fdlga todo mentira. 
Alaayd. El cmbuftcro alcahuete, 
tmb. Mentirán qtiáncos lo dicen. 
Alear. Y cu ¿fte tíemp j parece, 

que tiene razón, qtie fyn 
I muy fáciles las mugeres. 
•Aleayd. El rcprefentame. Ale. Bien; 
I por qué cfta? Par una muerte.-

Y,qué le parece, hidalgo? 
Alear. Que es muy venial dclinquente. 

y le quitara con agua 
bendita de dos Marquefes, 
^entrEmés , y dos baylcs. 

Aleajrd. El Eftudíante valiente y 
por 
como un Turco riíátaficte. 

Alav, Póca. cofa, poca cofaj 
íaOrpo de ¡ c d ^ « eflc. 



"De tftrlng^tñtst 
Sfiu4' qnantos lo peofareo. 

Tropia^ en Altaravin, 
Jlcar.Efíos fon mis pies, SJÍu4^Vncs dexí 

paflb al rancho á caáa uno. 
^Icar. Dixo bien, eiicogereme. 
Mcayd. El-Ciego , que vende coplas, 

por cafado quaíío'vecás. 
Alcnr. Nunca debió- .íe ír a viftas, 

porque folo a ciegas puede 
cafarle elDenjonio cantas. 

Ciego, Señores, quien mleíyte j mifinte. 
'Ejlud, Tente , Cíégo, que me eftrüpás. 

Viftofo , no íe querelle, 
U íc^üne enmedio. Ifitid, Pafife 
como chanflón. Alcáyd, Él 

' por eljnceíto. /í/rrir, O bellaco 
» puerrcí, por dedentro verde, 

y|g|l- Ia,c?[bc¿a cano! 
Veje^viQs lo fabe- fólamente, 

fi es tcftimouío. Alear. Querraíé 
vengar Sufana ? Fejet.Qü'eú mete 

^ en eflb a vueffa merced? 
\ 'Alear..Y o fay aquí fu Agente* 
\ Akayd. Cierra éí Calabozo aora; 

pero aguarda, no le cierres, 
que ay prcfo nuevo, y de chapa, 
que cubierto d roftro vleiiie, 

^ y del Viííey encargado: 
-^"Xeñores, allá váun htiefped. 
Wctif, Venga en buen bora , qué' áq»! 

mullida la cama tiene. 
lEftud. Valiente cadena arraftiíaí 
/^ejeti Si de oro fe le bolvieíTe, 

^Icl dueño iueita Tcícate< 
Fadr. Si acafo, Cielos, es efte 

Serrallongaí 
J^/f StmlhngA cúni¿iemí ,y tj 

a tierno quiero ponerme, 
ya que eñe obfcuro teatro 
de la vida , y <Je la muerte, 
haftaqlUJ llegue', me áán 
mis deHcos por alvcíguc. 

"Tchafe a un hdo mas alto que iodslt 
Aquí he enccücradi) un arrimo, 
en que á ftii cánfaiKÍo pieden 
j ó f c t tregua cwíJa4os> 

/ 

it un trifte coñ'cHos duéfrée,! 
Lo que pafeb con mi padre, 
que ha fido fue ño pa¡rece; 
fueno f i K , y dormido pudo 
el Veguer prefo traerme: 
que fin duda lo que tuve 
por verdad , fueron cfpecjes, 
que durmiendo atrae al alma 
la imágínatiya fiempre, 
pues tan prodlgíofo cafo, 

j ip ha podido fucederme 
menas que dormido. 

Icar. O chinche 
del mlfn^o Demonio í vlei«s 
en trage de fabandi)!* 

^ y iacaboeados eres? 
J f m Efta es yaz de Álqaraván, 

y lengUage juntamente; 
también corriií- mi foítuna 
fin'^duda* Qué manda ? fuefe; 

M i » . Qué es. eflb , fcor LIccaciadq? 
^ « ¿ . C i e r t o gazapo de á-gemc, 

que á converfacion conrargo; 
íe venia , y deXpeJele. 

Vejet. Y a com^en^ím a fer larga^ 
las noches noublemente» 

lEmhujl. Fieftas fon del kicallaoi. 
^^fjrf.No-dotarciños de aicyte 

una iampatilla aquií 
£jlud. SV, que éíle obícurft rctrcef^ 

ya qtte no parcíca al LImboy 
es folar del Miferére. 

Ciego. Todo es uno paca mi. 
f / M Í ^ . Mire como fe rebueive,-

fenor vecino, que eftán 
mis naríées aquí, 4)-. Echde 
de eflotro lado,que fon 
de Chinchón''eftas paredes; 
no fe dé poí enteiidiác* 

^ r . Alcaraván es aquefte. 
Ciego. Señor Licenciado^ E^d^Qv 'xa 

me llama ? é^i^ffi El CicgOi 
MJtud, Y qufe quieres? 
Ciego, Que pws es tan Pettí^^ 

unas cop as me e'fcrivicflh 
de SerráíHonga, efle btivo 
Vandolero , effc" que tlahc 

Cauluna Cff. atina, 
quí! 

tv-**'.-*' 



que yo daré un dobloncecé ' 
TpoFel metro. N o es mejor, 
j pues fe hacem-is Eidhncntc, 
J \jna Cómcdia, ca que Prado, 
' Ar ias , 6 Cintor hicieíTcn 
á Scrcallonga , que fon 
los que mayor fama ticñcn 
en Efpaáa , y fuera cofa, 
que immortal pudiera hacerle; 
y con que efcandalízára 

i - J a s Cortes de muchos Reyes? 
f i i i r . Ni Comedias ,ni eíTás cofas, 

fi á voacedes les parece, 
ha meneñér Serrallonga. 

. ffwT.Efte es Fadri, f/frírf.Quíen le mete 
del rincón en dibuxos? 

^ i n . Pues quien aquí mejor puede, 
que el del rincón , en las cofas 
de SerraHonga meteríe? 

"S^áí* Vive Dios, que es Serralíonga ^ 
^ v el que he fofpechado Gempre. 

< O iio foy Alcaraván, ít^. 
S * ^ o Serrallonga es "aqüeñe. i ' 

^J lud. Deben voacedes dé fcr-
de Serrallonga parierucsi 

'•álfar. Cuenteme , fi fon férvidos, 
tambiea con Jos dós voace'deS -
nue fomos tres. SJittti. Ppco'ioípDrtíi 

» fcr tres , ni cinco ^ ni fifte.-^ ' 
'^Ik-ii'. Si importa, Fadr.X importara 

mucho, mas; de lo que entienden. 
"ejet. No importa ,.y.maS adelante 

no paflen. los remoquetes, 
qne es,hacer algo de nada; 
miren fobre que valiente' 
Alcídts , HeSior , b Aquíles, 
Bernardo, 6 Roldan contienden, 
íino fobre un Vandolero, 
que ha cometido:;- Alear, Vejete, 
braguero del Conde Claros, 
que té cftas haciendo fiemprc 
con refpouros los ylgo.res,. 
y garlaras con el requícmi 
que tienes manida cí alnia, 
y de manida te hiede; 
que por los fepulcrps, cotno 
por una viña te metes 
jrcndiouadai que. spc^i fe 

"El CíitaUn Serrallonga: 
á leer con laS mugttésilr.'í'l, 
del Archivo de Sim incas, 

í,y te nacieron los dientes 
ílrvicndo al Rey que rabio; 

i que las primitas mercedes, 
fue hacerte Page de Lanza 
de Lohginas; que la fierpe 
del Terrenal Paraifo 
fije herman i tuya de lechcj 
que fuifte cafamentero 
de las bodas de Olofcrnes; 
que engendrafte los refranes; 
que inventafte los picheles 
con quien el preftams un quartcí 
veint^y cinco años no tiene, 
y Us. ítes ápades mjdre: 
duerme, y calla , fi no quieres 
fer ajo de la otra vida 
en las n)i^as de la muerte. 

Fejet. Pémoiiip ^-donde has hátilado' 
t^nto apodo que ponerme? 
tanto chiftc, que decirme? 

Alcatf'Bn tus pedorreras , que cKs; 
Calepiijo de los figlos, 
y el AlrtwnaK de los naéfes. 

Ciega. Muy introducidos hallo 
en el ^calabozo,/iierte 
los huefpedes.j iíi} ^vernos , ! , 
pagadQf-aiites.líí-.pítente. . u. , 

paguen , o fi no,- • 
(como accfturnbrarfq.fuel3)rJ, • 
aya cuj.4>ra ' ' ' 
del Rey Rojt-Igo. Fíí(//.Eftepfe, 
quedos, fi fueren férvidos, , 
y fcparfqujen ppdi?íej. 
que duerme mí camarade, ; . 
qyé vive Dios, qm^ l^s pefe, 
n andamos a .coces-todos, 

, Notable lenguagc tiene!. • 
CíV^.Germania es todo.^Kc?.Mucínf 

los huefpedcs f t prometen, 
fin fabei; que a¡Y por ac l , 

Ífí-f. Todo el mundo fe fofsieguc,-
que vive Dios, que roe caijfo. 
y que fi me (;aBfa, eche 
el calabozo por una ^ 
venta/i^íyeí.KI Demonio ^ c d a 
cepIicStóSfítre/tHoeabre noüblel 

' ' BJiud, 

\ 4 , I 
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EJiud. Maf ti Scírjlloliga fueflb? 
^Sm. Callntoii? 
Bmbufi, No lo vé ? Alear. Todos 

_ mugeres de Loth parecen. 
I Ciego. Yo foy ciego, y codos raudos. 
( EJlud, Quien feta e¿e raataCetc, 
1 tan dueiío del calabozo? 
I Alear. AmaíTan aqui, que ciernen 
i pulgas por harina ? ^ep. Callen, 

y durmamos. Fejet. Defvelérae: 
no podré entrar en camino 
en toda la noche : duerme 
el feor Autor? f^pr i f . Ya andaba 
eu eíTo ; qué fe le ofrece 
á vueflafted aora ? Fejet. Sabe 
el ¡ucgodlel hombre ? Ilebrcf. Séle. 

F f j . Juzgueme efta mano. ^ep. Diga, 
Informe bien, fe ñor Lefmes. 

Fejet. Ya eftaba con la tenaza:;-
Mt^'ír. El dcfcendimíento es efle. 

Lacayo de Nicodemus. 
Vijet.Gon tres trinnfos,y dos Reyes, 

y del lui palo valdado. 
Alear. De todo lo eftás, vejete, 

. Paíle vueflafted adelante. 
Fe jet. Híccmc hombre -finalmente. 
Alear. Ya no podrás en tu vida. 
Fejet. Hijo de puta, no quieres" 

"dexarme? .•í^'dr. Vejete, acaba 
de dormirte, üde tenderte 
á roncar al otro mundo. 

Ttíem dentro una guiturra» 
^Fejet. Aqui parece que quieren, 

cantar, oygamo?. Moned. Será 
del quarto de las mugeres 
una Ninfa , que á eftas horas 
las mas noches cantar fuele. 

Cantan. Acabe ya de llegar 
cfta pererofa. muerte, 
cuyoiprefagios, y anuncios 
tantos dias ha que vienen. 
Defcifícmos efte encanto, 
tan difícil, de catenderle, 
que tanto le reufamos, 
y a él caminamos fieniprc. 
,Y eñe relox de la vida, 
que por momentos fallece, 
la poftrer hora fcñale 

i íwteí > ^ue fe defcGncierte. 

f f í / In^ejths. 
¡ Serr, Conmigo cfto? vcfíbs hablan. 
I lEJiud. Arrullofe eíle. valiente 

con la muíica. S ^ r , La cuna 
puede fcr que me aproveche 
^ara romper las coftillas 
a algiin hablador, que quiere, 
que yo le dcfpache el alma 
del calabozo á las veinte. 

í w í . B r a v o por Dios! /Wo«íí/.Bravo! 
,Ejlud. Bravo! todos. 
Scrr. No quifiera que bolvieíTc 

la rifa en rabia. U¡lKd. Sin duda 
eñá loco. Sar. Tantas veccg 
íue pueden hacer el fon, 
que fuftc de aquí, y rebicnte 
con alguna cafquetada, 
que á mas de uno le cuefte 

—las muelas , y las narices. 
^ P ' Pocos hacen lo que ofrecen. 
75fFf. Mas -que me hace levantar? 

'EJlnd. Cuerpo de Dios, no fe puede, 
mover de efpofas , y grillos,' 
y una cadena, y pretende 
dainos á tragar gazapos? 

Serr. Pues para qué tengo dientes, 
unas, hígados, y un alma 

cinquenta Efcanderbeyes? 
v i ve Dios »que han de faltar 
de los ranchos a puñetes, 
bocados, y bofcmdas, 
los gallinas. LoVantanfu 

Fadr. kqm tlenw 
quien fe vé otra,vez contigo, 

Akar. Y yo , aimqup canto falfetes, 
j í j h.ir» acompafiadop»ftitfo. 

Arrojafe eon elhs a. puñadas coit lar 
efpofas, reiuehe el eaUbo^ yy fde él 

AU*jde eon iajlon ,y lH^yy df>ar'. 
talos ,ji Sm'allonga fe retira 

I - a ttn lado, 
/ 9(epr. HombEc del demonio, tenceí 

un rayo fe ha defatado.. 
Moni'd. Ay mi nariz! 
"Embufi. Ay mis fienesJ 

Ef i .hy mi brazolCíf^.Ay mi coílHla? 
el calabozo fe ylene 

ĵ ^^^ ĵgjyavw abaso. Akayd. ' íntn , 
Serr. El fe.pr.Alcáyde Jlcguq, 

que yo me xcpprtare, 
E t 



^ 

El Catalán S^r^lk 
y cftos gallinas lo deben 
mas dcr lo que piciifan. Alcayd.Q^lta 
es Scrralloíiga ? cí0:^huefpcd, 
que vino eíta noche? í í j t . Quien? 
yofoy : qué es lo que quiere? 

'Alcayti. Es mcncftcr acá fuera. 
Fcjet. Que Serrallonga es aquefte! 

ficmprc lo tcmi yo. S m . Vamos 
do 'el feñor Alcayde quiere, 
tjuc de mi pecho al efcollo 
no le cfpantan los baybenes 
delácmpo, ni la fortuna, 
ni todo el mal de ta muerte. 

'Alcar.?Adt\, varaos tras él. ídí/r.Vamos, 
que dcl calabozo fuerte 
dan-libertad con el día. 

'Alcayd. Por mal de alguno amanece. 
Sen. Podrá fer que fea por bien. Vanfe. 

Efto á ponerle me huele i 
en la Capilla. Moncd,Qucn& g q 

^defpacharle brevemente / 
• c T d e T S r d M a V ^ tuvo ~ 

de matarle, ü de prenderle 
liempre gana. Bmbufl. El es vizarro 
Catalán. Ejiud. Nadie me tiene 
mas embidiofo en el mundo. 

Fejst. Pues yo liare con é!, que trueque 
cóji el fcñor Licenciado 
fu Vlazn. Efindi El valor no puede 
trocar con nadie. Cif^o, A cfcuchar 
vaínoi b- fentencIa./í/?W, tuerte 
ocafionj vamos: no he vlfto 
jamás hombre mas' valíéntc. 

f Yo le dsrc pava guantes, 
ilt el d: ' la faiytít quiere' 
la tcbtion cknvirmc.. 

Vamos , yíliculdado dexc 
á riji pliHna, que he dc hacer 
que dtílla VífS;ilio tiemble.. 

CiV?fl. Es Poeta f^ejet. Y de ios cultos, 
que ¡a^flc efcrtven ho entienden 
eUo's í ni «l nrifíño di rríMilo. 

Chgo. Será la obra ^oloquente; 
vaya un Villancico al cabo, 
fi á ' vucffarcíd fe parece, 
contra los moños. ÉÍIhú. Pojudráíe 
de veinte y cinco aIftíerGs. ^tfe. 

Sale Juma ba^httda Áefdt adtntro^ 
fWíWtAfntctat apArtad, d c j t a ^ , -

mgai 
entrar, que donde muriere 
Serrallonga, lia de morir 
quien íin él vivir no puede. 
Perdida del, hafta aora 
me efcondib uno gruta verde 
dcíTa montaña, que al Sol 
en plata el*: oro le bebe; 
y fabiendo que venia 
prefo, amor tne trae á verle,.. 
y á pagarle con k~ vida 
lo que la vida le debe. 
Mi vida buíco ; aunque no, 
mal diie ^ buíco mi muerte, 
que no es amor verdadero, 
amor que los riefgos cerne. 

SalenSerrttUdnga, y-el AlcAyie,. 
fery, Obedcico la ícntencia, 

y voy á morir alegre,, 
Alcayd.t^o fe ha vifto mas-conftante • 

corazon.. Jeí-r, Donde pretende 
llevarme el feñor Alcayde 
a.óTi\Alcj.yd,^s fuerza: que os dexc 
en lâ  Capilla.. Strr. Venid, 
y.efte duro, amago'legue, 
quff tanto le rebufamos, 
y á ¿L caminamos fiempre.. 
Proberaos cftá bebldai 
que amarga á' todos parece, 
cuyos -preiagiós, y anuncios 
tantos dias ha que viaien;, 
y efte relox dc Li' vidá,. 
que por. momtntos faUccc, 
la poñrer hora feñalc 
antes, que fe defconciertc. 
Juana eftá aqui. 7rtí!f.Senrailonga 
es el que miro pícicníej 

I fi el defco no me'engivúa. 
liTfí'/'. O fi pudiera ,.jfin vcrmfc. 
' paíTar! jF«ííK.Aq»é aguardo? dkjhe 

effos trazos'. .Serr. Juana , tente, 
íjue efte es otro tiempo ya, 
otro nuevo mundo es efte: 
no porque en efta ocafion 
dcxiiré de agradecctce 
íimor taii nunca vcncidí>',L 
mas porque, fon diferentes 
las finesas de la vida, 
de las veras de la míiertCj, 

^ f t o pide OKO lenguí^e 
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De tres 

S. 

del que fe acoftumbía ficmptci 
otro ser nuevo, otro eftilo, 

'^uina. Como? Jíff.Efcucha atcnutnente.. 
juana-, yo voy á morir, 
y acra no he meneftcr 
mas, que cnítnarmeá vencer 
los peligros del vivir; 
aprender á defnientir 
Jo que en la vida enamora,, 
es lo que pretendo aora: 
que muriendo defta fuerte,, 
nunca: quedará' la muerte 
de alma, y vida vencedora.. 

• En ocafion , que llegada, 
tan facit la confidero, 
la vida del alma quiero, 
no del cuerpo, que no es nada.> 
Para hacer- efta^ jornada, 
tan á" la ligera he de Ir¿ 
que no-me pueda impedir 

Uentre humanos embarazos: ^ 

mira,íi me echas los brazos,, 
1 como- tengo dé partíri 
I Bien es juftó que primero 
i que cumpla, el Ciclo me allana, 
i con lo que te debo, Jíiana, 

por Chriftíano , y Caval lero: '^^ 
hacerte mi efpofá qm'ero; y t 
y aunque á'otras dé azero eííoy ' l 
rendido i y fin manos oy^ 

^ pnrq- la mortal calma, 
i'^eTníflnrjs prefumc cfalma, 

las dos dél alma te doy. 
Con eftó á Dios, que me efpera; 
el Akayde qwíett me aviía, 
que ros cftá llamando áprifa 
la ley dé morir fe vera.-
Debite yo; por pof.rera, 
«na finen Eípañolaj 
de tantas como acrrfola 

' tu pecho-, que no es llorar, 
porque rae' puedo anegar 
en una lagrima foliU 

Aunque piditndoíne cftás 
l cofas que no pueden fcr, 
* '"«y te picnía ohedfeccr-

en Impüfsible.s no mas: 
bien , que cOn efto me das 
pata moiii; ucafíon^ 

Jimios; 
que las lagrímis, qae al fon 
del pefar íálen del. centro, 
fe bolverán ázia dentro 
á anegar el corazon. 
Mas el alma que te he dado, 
que fegnir la tuya intenta, 
de la efpancofa tormenta 
del coraion faidra á nado: 
que como las ha juntado 
amor en lazo tan fiicrte, 
afsi en la poftrera íuerte 
no ay poder que las divida, 
^ue fon fueros, que a h vida 
juro- guardarle la muerte.-

Serr. N6 me enternezcas , muger, 
que ya conozco tu amor: 
guando he d¿ oftentar valor, 
lagrim-is no he menefter;. 
efto ha ds fer. Juam. SI ha de fer, 
confucle el Cíelo á los dos. 

Sérr, Y a voy, Alcayde, con Vos. 
Mcayd. Que valor! Jua, Yo voy fm Vidar 
'Sen. A Dios, efpofa querida. 

Jiaáiíií. Eípofo del alnn, á DIos. 
Fanfe cada üm por fií pu;rU , y fije d ^ 

Siuque de Cardona con el amm^nm^ 
miento qm pHsdi* 

Criad. ,Solo al Duque de Cardona, 
puEIica a voces el Ihieblo,. 
que deberá Cátalufía 
dé los V-audos el fofsiego 
de los Caderes, y Narros, 
tan' contrarios, y fangrlentos, 
como la feguridad 
dé fus caminos. Y o efpeío, 
que con la cabeza iola, 
qjie mando quitar del cuello 
oy u Scrrallqiisa , r^do' 
tenga'vcnturoío' efedo, ^ 
y que es el maror fervícló, 
que á Dio?, y á mi Rey he hecho. 

Criad. Nunca Vitceedencia falta 
á la fangre que le dieron 
tan altos Progenitores. 

Por-Barcelona pretendo , 
íalir íTn pnblicí)' oy, 
para aflegurar- cort eílo, 
de U juíííciá que hago, 
la execMcion, y cl xépcto, 

' Criád. 
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'Cmif. Ha fido raxon de cftada 
de la prudencia, que vemos 
en Vuecclciicí^, f^ñor. 

©«j .Todo Importa al buen govicrnoi 
A Dt>^ Jüaiia TorrellarS 
he puefto en un Monaftetio, 
defpui's que con Serial longa 
íe celebro el cafamiemo 
para morir. Crw«í. EíTaha fUo 
de todo el colmo poftrero, 
y lo que laas la importaba, 

©«y. A los ílemás Vandolcros^ 
que f<in machos fin prifioti, 
echar enjGalera? picHÍb, 
que í;)-Marqués de Villafianc» 
tiene orden para efto mefino, 
para ipdos Virreyes 
de íu Magcíbd , Decreto 
en que le fetvinios todo";. 

S^íe ñor Carlos con luto. 
CdrLA befar k mino llego 

VuífcekQcia por tantas 
mercedes como rae ha heeh(í 
•en a q u ^ ^ ocaííon. Owf. Si, 
.J3bft Garfos, todo lo deb» 
a yucftra fangte; y el lüto, 
que en vos nuevamente vee> 
m ¿ parecido fineza 
de tala grande Gavallero. 

frfr/. Serrallonga lo es tan grande, 
que a^•íe^(Jome fatisfecho, 
es fuerza inoftrar afsi 
de fu .Trtüfrfe el fentimrentOí 

D i vujílVrK obligaciones 
licmpí-e^ 3t)aii Caries, lo creo. 

fííW. Cxm el uiucrto, y el rendido 
njng^úg í̂ k'y guarda cl duelo. 

0 U J . Y V n qu¿ cílado avels dexádo 
ti, J e Serrallpnga? Cari. Eritiendó, 
qú¿ ya en cl fupllcio ayrá 
tae>bltavfatIsfccho,al Ciclo 
lo que ¿¿be, y yo he venid» 
dei:averic A'ifto tau tierno, 
defp«€& tlf ivernic pedido 

El CjitM» Sffriílhif^a. 
pedoii con nrttos extremas, 
y averfe echado a befarais 
los pies, qucf í lo propio ha tcclio 
con otrosníi\hos,,que toda 
la demoudracióti de deudo, 
y de amigo, he de afeaar 
en fu muerte, áófid¿ puedo 
decir, que mavor valor 
de Chrií^íano, y Gavallero 
r o fe h i vifto en los Anales 
ck la fqECuna , y el tienipo'. 

''porque d--fde que faliP 
de la Carr-el, ha ía erpuefto 
del fupliciQ , quíids rodos 
f̂ us naufragios, llanlb pnertaí. 
nosfevio mayor conílanfclá, 

. ni fetablante mis fevero 
'en hombre mortal: en fia, 
por cofa a (Tentada tengo, 
fegun la Eé;, que pifaiida 

, eííá ínmQccaies'LüccrGS. 
^Hq. Su % fü muerte, y valor 

mi dki deberle defeo. 
^efcitWefe m t/idah^^fi con Uto , V dos: 
hl/cndansifcon hachif eiiceñ/{¡d¡ts,el tiier^f 

J¡n cah^ corriendo fití^r?, eí mncs cén 
ca^H^^y la cdie^a ¿i por sh 

Carh Llegar puede Vuecelencia, 
qué ^un eftando fin- el cíidrpo 
la cabeza, eíia moílrando 
un nunca vencido esfuerzo. 

Tan vi\'a efta, que al fen)bl3RHiP' 
fegun fe mneftra fevero,'^ 
no parece que han llegado 
las nuevas de qi,ie efta muerto. 

Cari. Defta fuerte Scrrallonga, 
cl Catalan Vandolero, 

pñii ha tenido y Luis Vélez, 
por mi, Señado difcreto, 

I os píáe, con los depsas, 
' facrificaiidoos defeos, 
•'como- perdón de las faltas,. 
rfUarcs de los, aciertos»-
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